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ESIMENE VAATUS

(Ruumikas neljanurgeline tuba. Keskel suur laud paari tooliga. Teised
toolid paremal seina ddres. Laua tagaotsas korgend, kus torkab silma midagi
aujdrje voi mahuka tugitooli taolist.

Toa kolmest uksest kaks on tagaseinas: tiks lauast pahemal — kuningale,
teine peaaegu paremas nurgas — teenritele. Kolmas uks, kust tulevad iilemad,
asetseb paremas seinas.

Eesriide kerkides poleb laual kiitinal ja noorteener Mathias tostab toole
laua ddrde. Kostab vali koputus paremalt tagaseina ukselt, aga noorteener ei
vota seda kuuldavakski. Alles kui uks hakkab miirtsuma, liheb ta aeglasel
sammul avama.)

NARR (astub sisse, kummaski kdes haruline kiiiinlajalg stititamata
kiitinaldega;, valgete juustega, kohn ja kortsunud ndgu; rddgib
vanainimeslikult pisut sosinal ja todinal, siiski arusaadavalt;, samm kdbe, kuid
kangete liikmete tottu lohisev). Miks sa kohe ei avanud, kui ma koputasin?

NOORTEENER. Aulik narr, kuidas said sa koputada, kui sul kummaski
kées oli raske kiitlinlajalg?

NARR. Jalaga, sa ninatark noorteener.

NOORTEENER. Aga ma ei voinud ometi teada, et aulik narr taob jalaga
kuningakojas vastu ust.

NARR. Pea siis meeles, sa noorteener: seda vdivad kuningakojas ainult
kuningas ja tema narr.

NOORTEENER. Kuningakojas peab alati teine kisi koputamiseks vaba
olema, nonda on kask.

NARR. Nonda on Opetus, mitte kidsk. Aga iikski kuningas ja narr ei vota
Opetust. Kdsk on, et noorem peab vanemale avama.

NOORTEENER. Ma ei voinud teada, et ukse taga on vanem, ja sellepérast
pidin ma oma seisusele, oma teenriaule motlema, mis on ka narri au. Mitte iga
niraka pérast kohe joosta, iitled sa ise alati. Las jooksevad ja l16mitavad teised
kuningakojas, mitte teenrid ja narrid.

NARR. Oige, dige, viga dige! Las jooksevad ja 16mitavad teised. Las
lomitavad suured ja rikkad, mitte meie, kes oleme ausad teenrid, iseteadlikud
kuninga sulased. Kuningas ise litleb mulle alati: Joosep, mu auviirt vanateener
ning narr, kaitse oma au, sest kuninga sulase au on ka kuninga enda ja tema
koja au. Ulemad tulevad ja lihevad, sest iihel raiutakse pea otsast, teisele
tehakse kaelakiike, kolmas saab vangirauad, neljas lastakse muidu niisama
joosta, aga meie, teenrid, jddme. Sellepédrast peame meie iilematele Opetama
kuningakoja au ja seisust.

NOORTEENER. Kuningas loodab oma teenritele ja sulastele.

NARR. Kuningas loodab minule, oma vanateenrile ning narrile. See on
tema kuningapodlve algusest saadik nonda.

NOORTEENER. Oled siis sina juba nii kaua kojanarriks?
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NARR. Oieti oleksin mina pidanud kuningas olema, aga saatuseming
otsustas teisiti. Kui me kuningaga alles noored olime, kangelast midngisime ja
rodvimisest elasime, siis ei teadnud keegi, kas voi kes meist kuningaks saab.
Meis oli ainult nii palju vahet, et mina maétlesin ja kavatsesin, tema tegutses.
Nonda saigi temast tihel ilusal paeval kuningas ja minust kojanarr ning teener.
Millalgi iitles kuningas selle kohta: tead, Joosep, on hea, et sa kuningaks ei
saand, sul poleks {iihtegi nii truud teenrit olnud, nagu oled sina, ja nonda
oleksime molemad vollas kdikunud.

NOORTEENER (uskumatult). Utles kuningas tdesti ndnda?

NARR. Just ndnda! Aga ndnda rddgib ta ainult minuga, sest meie oleme
siin kojas iiks. See on meie koda, kuninga ja tema narri koda. Olla narriks, see
on auamet, sellepdrast saangi ma ainult vanateenri palga. Narri méngin ma
tasuta, kuigi narrimdng on kuningakojas raskeim osa.

NOORTEENER. Kiill tahaksin mina kojanarriks saada!

NARR. Kdik tahavad seda, kuningas isegi tahaks monikord.

NOORTEENER. Tahaks kuningas seda toesti?

NARR. Ja kuidas veel! Alles hiljuti iitles ta mulle: Joosep, kui sa teaks, kuis
ma sind kadestan. Miks pole mina narriks loodud nagu sina! Aga ma lohutasin
teda ja iitlesin: kuningas, see on jumala tahtmine. Troonil oskab iga teine
istuda, aga mingida kojanarri, selleks on aru vaja. Kust votta igale inimesele
aru, kes tahab narriks saada!

NOORTEENER. Aga sa oled juba vana ja sured &dra, kes saab siis
kojanarriks?

NARR. Sureb narr, siis sureb ka kuningakoda. Viimase narriga kaob
viimne kuningas.

NOORTEENER (pilkavalt). Narr, seda peaksid sa kuningale endale iitlema.

NARR. Olen juba 6elnud.

NOORTEENER. Tegi see temale viga nalja?

NARR. Viga! Lubas lasta mul pea otsast raiuda, et ndha, kas iithes minuga
kaob ka tema. Aga kui ma talle iitlesin, et mina oleksin siis esimene narr, kes
pea kaotab, ja et sel voiksid ometi saatuslikud tagajérjed olla, itles ta: hea kiill,
Joosep, jatame pealegi sul pea otsa. Nonda on see tdnapdevani.

NOORTEENER. Kuningas on viga armuline.

NARR. Kuningas on ainult oma narri vastu armuline.

NOORTEENER (astub akna juurde). Kas vdiks akna avada, kuumus tapab
ara?

NARR (drevalt). Jumalapérast, seda mitte!

NOORTEENER. Mis narritemp see siis jéille on?! Viljas on korvetav paike,
sees on ahjud koetud.

NARR. See on kuninga késk. Kuningal on kiilm, sellepérast. Kuningal oli
juba kangelasepdlves monikord kiilm, nii et pidi magama kahe naise vahel.

NOORTEENER. Miks ei heida ta ka niitid kahe naise vahele, tal on ju naisi
kall?

NARR. Kuningal ei ole naist, kes teda soendaks.

NOORTEENER. Vaene kuningas! Nii palju naisi, aga ikka veel kiilm!



NARR. Jah, tihelgi narril pole pohjust kuningat kadestada.

NOORTEENER. Kas ehk kuninga kiilma kiisimuseks ongi tinane
koosolek?

NARR. Just selleks! Ma iitlesin kuningale, et likskord peab ometi selle asja
otsustama. Sest motle ometi: viimane pitt ja kerjuski leiab endale sooja urka,
aga kuningas 10diseb ise oma riigis. Iga narrgi mdistab, nonda ei voi see kesta.

NOORTEENER. Ma ei tahaks kunagi kuningaks saada, kui peaksin alati
kiilmetama.

NARR (irooniliselt). Jumal on armuline, ta hoiab sind selle kiilma eest. Aga
aeg on uksed avada ja mina pean kuninga juurde tottama. (Poérdub minema,
aga peatub ja iitleb:) Ah jaa! Noorteener, mis Oeldud, jidb meie vahele, sest
see on riiklik saladus.

NOORTEENER. Pean meeles, et riiklik saladus. (Avab parema seina ukse
ja jadb uksest pisut tagapool kivinenult seisma.)

HUVEULEM (tuleb esimesena, seisatab, vaatab ringi, nieb noorteenrit).
Miks on ruumid nii kuumad? Siidasuvel ahjud koetud!

NOORTEENER. Hirra vanateener ja narr késkisid kiitta.

HUVEULEM. Aga miks siis?

NOORTEENER. Seda e1 vo1 ma 6elda, see on riiklik saladus.

HUVEULEM. Mina olen riigi salandunik, kuidas vdib riigil minu ees
saladusi olla.

NOORTEENER. Seda ei voi ma teada, hirra hiivetilem.

KIRJAULEM (astub sisse). Mis podrane kuumus siin tina on?

HUVEULEM. Noorteener iitleb, kuumus olevat riiklik saladus. Narr
kiskinud ahjud kiitta.

KIRJAULEM (naerab). Narr on ogaraks ldinud. (Teenrile.) Kus ta ise on?

NOORTEENER. Hirra vanateener ja narr liksid kuninga juurde. (Ulemad
vaatavad teineteisele otsa ja hakkavad naerma.)

KIRJAULEM. Miks sina, noorteener, siin seisad?

NOORTEENER. See on minu seisus. Ma kaitsen kuningakoja au.

VAEULEM (astub sisse). Kuningas on tina meid vist sauna kutsunud. Mul
madaneb munder selga, kui ma siia kauemaks jdin. (Naer.) Milleks see teener
siin?

HUVEULEM. Ta kaitsvat kuningakoja au.

VAEULEM. Sellest saab uus narr, kui vana sureb.

KARJAULEM (tuleb uksest). Kuningakojas on kuum, nii et vdiksid lennata
parmud ja kiilid, nagu véljaski! Mis see ometi tdhendab?

HUVEULEM, VAEULEM, KIRJAULEM (sérm péiki suul). Ts-s! Tasem!
Riiklik saladus! (Koik naeravad peale teenri.)

KIRJAULEM. Narr on kiskinud ahjud kiitta. (Tuleb uusi inimesi.)

VAEULEM. Kas keegi teab, milleks meid kdiki tina kokku kutsutud?

VALISULEM. Oleks kuningas noorem, siis oleks ehk sdda loota, aga
niiid. ..

VARAULEM. ...tuleb ehk revolutsioon, sest kuningas on vana ja ajast
maha jddnud.
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SISEULEM. Maal valitseb rahu. Selle kuumusega pole vdimalik mingit
revolutsiooni 14bi viia, olgu kuningas vana voi noor.

KARJAULEM. Loomad sigivad histi ja lendvat ning muid tdbesid on vihe.

POLLUULEM. Kunstsdnnikust on suur puudus, selleks oleme ehk siin.

VARAULEM. Kunstsdnniku pirast ei hakka iikski narr kuumaga ahju
kiitma.

HUVEULEM. Aga ometi on narr kiiskinud seda teha.

VARAULEM. Noh, siis peab narrilt kiisima, milleks me selle kuumaga
siin. (Avaneb uks tagaseinas pahemal; sisse astuvad kaks kirvemeest ja jddvad
kummalgi pool ust seisma. Koik poorduvad sinna, oodates kuningat, aga sisse
astub narr, siiles vaip ja padjad. Liikumine. Tahetakse narrile vastu minna,
aga see jadb tdhtsalt seisma ja iitleb: «Kuningas tuleb!» Koik tombuvad
tagasi, jdddes ootama.)

KUNINGAS (suur, tise, atleetilise kehaehitusega, kuid vana; pea kui
kaalikas, aga seda ei nde, sest ta on kaetud karusnahku miitsiga, astub tditsates
jalalt jalale, lihenedes aeglaselt korgendile, mis laua otsas; jalas korged
pehmed soojad kingad, seljas suur kasukas, mille varrukatesse upuvad kded;,
kaelas sall. Korgendi juures votab narr kuningal kie alt kinni ja aitab ta
aujdrjele, kus kohendab ta iimber padjad ja mdssib jalad polvini vaipa. Pdrast
seda jddb ta tooli taha seisma, mis varjab ta peaaegu tdiesti. Noorteener
vdljub paremalt tagaseina uksest). Harrad iillemad, palun kohtadele asuda. Kel
soe hakkab, ajagu kuub seljast maha, oleme ju isekeskis, tehke, nagu oleksite
kodus.

NARR (ilmub tooli tagant kuninga paremale kdele). Kui korge koda kuued
maha ajab, siis kaovad seisused, ametid ja au. Eriti on see hédaohtlik
véeiilemale ja iilempreestrile.

KUNINGAS. Viga dige, narr, aga tdna me ei vajagi ei seisust ega au, sest
me oleme koos eraasjas, nii-oelda inimliku asja pérast. See pole see, mis rahva
hiived, need olenevad seisusest ja aust. Mina kui kuningas olen teile rddkinud
aastakiimneid rahva hidadest, tdna esimest korda tulen teie ette oma hidaga.
Mul on kiilm, see on minu hidda. Mul hakkab kord-korralt ikka enam kiilm,
selles on asi. Mind ei soenda enam miski. Sellepdrast lasksin ma teid, mu
korged tilemad, kokku tulla, et aru pidada, kuidas saaks kuningas sooja. Olen
kiisinud teadmameestelt, ndgijailt naistelt, soolapuhujailt, kéekatsujailt,
tdhetundjailt, viinaltvaatajailt, aga keegi ei tea dieti, milles oht vdi abi. Uks
titleb, et hulkuv neer, teine — soolekeerd, kolmas — tardunud tuul, neljas, et
pole siindinud o&igel kuul, viies — elutee rist, kuues, et vdhe joonud vist.
Tahaksin niitid kuulda teie arvamusi. Kes vastab?

HUVEULEM. Minul ja mu ametkonnal on tinini tegemist olnud ainult
rahva hddadega, aga kuningad ei kuulu rahva hulka, sellepédrast pole mul
kogemusi.

KUNINGAS. Ka kuningad on inimesed.

ULEMPREESTER. Kuningas, see on hidaohtlik viirdpetus, mille
levitamine kuulub raskete kuritegude hulka. Troon ja kroon eeldavad
loobumist inimlikkusest, see on rahva tahtmine.



VAEULEM. Palun sna!

KUNINGAS. Sona on vieiilemal.

VAEULEM. Kui saaks tervendava sdja, siis oleks varsti kdigil soe — ka
kuningal.

VALISULEM. Eile kirjutasime viimase naabriga igavese rahu lepingule
alla. Iseasi, kui tuleks kodusdda.

SISEULEM. Olen kdik prohvetid ja kuulutajad vagaks teinud, pokri
pistnud voi maalt vélja saatnud, pean ma nende libedale keelele uuesti voli
andma?

NARR (ilmub aujdrje tagant). Kuningas, milleks prohvetid ja kuulutajad,
aitab sellestki, kui narr ja iilemad rddgivad. Pealegi kdik paremad prohvetid ja
kirjatundjad on demokraadid, nad hoiavad enamuse ja véimu poole. Kuis
tahate neilt méssu loota? Kuningas peaks tilempreestrilt nou kiisima.

KUNINGAS. Ootame iilempreestri arvamust.

ULEMPREESTER (téuseb ja hakkab kuue néépe kinni panema; narr
tottab teda aitama). Soe ja killm on jumala kies, oh kuningas. Peaks teda
paluma. Rahvas tuleks piihakodadesse kokku kutsuda iihisele palvele. Kui see
el aita, siis teab ainult jumal ise, mis vOiks aidata.

VAEULEM. Jumalariigi asjad pole kiill minu eriala, aga kui usklik inimene
arvan ma, et iildisest palvest on rahval rohkem kasu kui kuningal sooja.

ULEMPREESTER. Aga sdjad tdukavad troonid iimber ja piihivad
kuningakojad maa pealt.

KUNINGAS (nukralt). Kui on rahval hida, siis leiate ikka abi, olgu
konede, mingude, sO0O0mingute, joomingute, paraadide ja rongikdikude
korraldamisega voi vanglate laiendamise ja tapakirve teritamisega, aga kui
kuningas teilt abi palub, siis peab ta tiihjalt 4ra minema.

HUVEULEM. Rahvast on kergem aidata kui inimest, oh kuningas.

KUNINGAS. Aga ehk tead sina, narr, mis voiks kuningat soendada?

NARR (ilmub aujdrje tagant kuninga paremale kdele). Terav tapakirves
ravib kuningaid samuti nagu alamaidki, aga kahjuks pole meil veel kuningate
tapakirve peavalitsust.

KIRJAULEM. Prohvetid on tapetud vdi maalt pdgenenud, niiiid hakkab
narr prohveti viisil radkima.

SISEULEM. Narri suu tuleks sulgeda.

KUNINGAS. Narr on veel ainuke, kelle suust kuulen mone inimliku sona,
kallis siseiilem, sellepidrast jdta narrile ta suu, et ta voiks jatkata.

NARR. Naine on monikord mehele niisama hea nagu tapakirves, sest mees,
olgu ta kuningas voi ori, on nonda loodud, et naise kdes on ta hida ja onn,
rodm ja mure, pettumus ja lohutus, porgupiin ja taevadndsus. Ainult peab
leidma dige naise.

KIRJAULEM. Narr ridgib digest naisest!

SISEULEM. Oigest naisest ja tapakirvest.

KUNINGAS. Teiste naisi me tunneme, eks kuulakem siis, milline peaks
olema narri naine.

NARR. Sina oled vana, oh kuningas, ja ei tea naisest enam Thtigi,
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sellepérast ei peaks see naine, kes su siille istub, mehest iihtigi teadma, kui sa
tahad temast sooja. Sinu naised on iileni voitud ja odlitatud, nende kulmud on
kaarde aetud, nende silmad siivendatud ja nende huuled tulipunaseks vérvitud,
aga ometi ei soenda nad sind. Miks ei1 taha sa onne katsuda naisega, kes ei tea,
mis on Oli ja vdrv, mis puuder ja pumat, kel pole ahelaid kaelas nagu
kurjategijal, vorusid késivarres nagu mortsukal, rongaid korvas voi ninas nagu
tigedal harjal?

KUNINGAS. Kas niisukesi naisi on veel olemas?

NARR. Seda peaks kuningas kiisima oma naisteiilemalt, kirjatilemalt voi
tilempreestrilt.

KUNINGAS. Minu naistelilem on naiste karjas, aga armas iilempreester,
mis arvad sina narri naisest?

ULEMPREESTER. Oh kuningas, narri naist on raske leida. Igatahes
pealinnas ja tema iimbruses pole ainustki niisukest naist.

KUNINGAS. Kuuled sa, narr, naiste pérast voib su kuningas kongeda kui
kiarnane koer, kel pole ulualust. Narr soovitab ikka seda, mida meie oma
maapind ei kanna. Kas pean ehk nimetama uue iilema, kes hakkaks kasvatama
narri naisi?

NARR. Uuest iilemast pole lugu, aitab monest rektorist, direktorist voi
inspektoristki.

ULEMPREESTER. Ei aita ei rektor ega inspektor, seni kui on endine
hiivelilem. Sest vaata, oh kuningas, suured hiived hellitavad inimese ja hellitus
toob tiihjad himud. Rahvast peab kasvatama ja Opetama lihtsusele, ainult see
koristaks naistel rongad ninast, ahelad kaelast ja vereva virvi huulilt.

HUVEULEM. Palun sdna!

KUNINGAS. Sona on hiiveiilemal!

HUVEULEM. Armuline kuningas, sul on demokraatlik riik ja rahvas ja
selleparast peavad alamad elama nagu iilemad. Kui niitid tilemad prassivad,
nagu poleks tilempreestrit ja ususeadust olemaski, siis peavad ometi alamad
sedasama tegema ja mina kui hiiveiilem tunnen piiha kohustust selle eest
hoolitseda, et alamad voiksid elada nagu iilemad. Ometi arvan ma, et peahdda
pole hiives, vaid hariduses, sest see on see haputainas, mis...

KIRJAULEM (vahele). Mina protesteerin!

KUNINGAS. Mille vastu sa protesteerid, seltsimees kirjaiilem?

KIRJAULEM. Mina protesteerin harimatuse vastu, sest hiiveiilem on
harimata inimene — ta ei tunne kreeka ja ladina keelt. Tema arvab, et
ohlokraatia...

HUVEULEM (hiiiiab vahele). Seltsimees kirjaiilem, seda sdna hiildatakse
inglise keele jérgi aristokraatia! (Naer.)

KIRJAULEM. Hiiveiilem ei oska veel ohlokraatiat aristokraatiastki
eraldada.

HUVEULEM. Kultuurilises demokraatias on see tdepoolest raske. (Naer.)

KUNINGAS (tostab kasukakdise, vaikus). Mu hirrad, asja juurde. Sona on
hiiveiilemal, kes tahtis rddkida hariduse haputainast.

HUVEULEM. Hariduse haputainas laostab kdlbluse. (Hiiiided: «Kuulge,
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kuulge! Héibi! Tohoh!») Ulempreester annab rahvale usu. ..

ULEMPREESTER (vahele). Usu annab jumal.

HUVEULEM. Ukskdik: usu annab jumal, aga kirjaiilem kitkub teda oma
tarkusega nagu surnud kana ja jirele jadb ainult ebausk. Kas voib vo1 tohib
haritud demokraat olla ebausklik?

NARR. Seda voib ainult haritud aristokraat, oh kuningas! (Naer.)

HUVEULEM. Seda vdib ainult narr ja. ..

NARR (vahele)... ja kuningas, hirra hiivetilem.

ULEMPREESTER. Kuningas peaks iildsuse huvides oma narri taltsutama.

SISEULEM. Toetan iilempreestrit, muidu ei vdi ma korra eest vastutada.

KUNINGAS. Kirjutatud on: ei pea hérja suud siduma, kes pahmast tallab.
(Naer.) Palun hiiveiilemat jédtkata hariduse haputainast.

HUVEULEM. Usk iitleb, et inimene on piiha ja igavene ja sellekohaselt
chitatakse templeid ja muid kodasid, rajatakse teid ja sildu, luuakse kunsti ja
kirjandust. Aga kirjaiilem laseb Opetada korgeis ja madalais koolides, et
inimene tuleb putukast, elab putukana ja sureb kui putukas. Ja et kdik seda
usuksid, siis kirjaiilem késib valmistada aineid, mis voivad hévitada mitte
ainult inimese enda, vaid ka kogu selle poripiisa, kus asub sinu troon, oh
kuningas. Ma olen radkinud.

KUNINGAS. Kirjatilem, tahad sa end kaitsta?

KIRJAULEM. Ma juba iitlesin, oh kuningas, hiiveillem on harimata
inimene, kes pole Homerost algkeeles lugenud, muidu ta teaks, et inimene on
umbrohi, mida ei suuda hdvitada ta isegi. Pealegi on inimesega nonda, et kui
iiks midagi teeb, siis teeb teine kohe midagi otse selle vastu. Miljonid
murravad sajandeid pead, et monda masinat kdima panna, aga niipea kui see
stindinud, kargavad koik targad niiket otsima, kuidas iga narrgi voiks sama
masina seisma panna. Uks leiab 15hkeaine, teine abindu, mille varal leitud aine
leidja enese ohku laseks. Uks avab rahva rikkuse allikad, teine siisteemi,
kuidas rahvas rikkusest hoolimata aina suuremasse viletsusse langeb.
Otsustagu niiiid kuningas ise, kas selline loomake voib kellelegi hddaohtlikuks
saada. Ja mis puutub ususse, siis sellega on ndnda, et kui inimene hiilgab mdne
vana usu, siis vOtab ta asemele vihemalt kaks uut. Seega ei suuda keegi usku
hivitada.

ULEMPREESTER. Just minu arvamine. Inimene vahetab sdnu, mitte
moisteid, ja uute sonade arv kasvab meil, jumal tédnatud, suure kiirusega. Nii et
usu ja kleidimoodide pérast ei maksa kuningal pormugi muretseda.

KIRJAULEM (jitkates). Mis aga naistesse tdesti laostavalt mdjub, on
hiilgavad mundrid, mis ldhevad aina hiilgavamaks. Selles patustab kodigepealt
seltsimees vieiilem, kes on koondanud palgasddurid kuningalinna ja tema
umbrusse.

VAEULEM. Kuningas, palun sona!

KUNINGAS. Kirjaiilem las 10petab enne.

KIRJAULEM. Sest naine on kui harakas, kelle silmad 166vad sidrama, kui
ndeb midagi hiilgavat. Haritud vOi harimata, ikka teeb ta mone sona, kivi,
metallitiiki, heli, riidderdbala v0i inimese oma ebajumalaks.
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NARR. Kirjaiilemat voib uskuda, oh kuningas, sest temal on kdige toredam
naine. Kui ma sellelt tema toreduse pohjust kiisisin, {itles ta: minu mehele
meeldib tore naine, sest see on haridus. (Naer.)

VAEULEM. Kuningas, mina palusin sdna, aga sa lased riikida narril.

KUNINGAS. Narride ja naiste suud ei suuda kuningadki sulgeda. Aga
palun, hérra véeiilem.

VAEULEM. Eks ma ei ole kuningale juba ammugi delnud, et sdda peab
tulema, sdda on paratamatu, muidu ldheb meie rahvas ihu ja hinge poolest
hukka. Kuningas teab isegi, et sdduril peab olema kas viin ja veri voi viin ja
naine, iiks kahest. Aga verd pole juba ammugi olnud, ndnda siis on naised.
Kirjaiilem eksib, kui ta Homerose pohjal arvab, et see tuleb uutest mundritest:
see on sellest, et ei tule sdda. Naised ei sigi enam voi nad kannavad ainult
tiitreid ilmale. Andke meile tervendav sdda ja kohe tulevad poisid kui purikad.
Et aga sdda oleks voimalik, selleks vajame uut vilisillemat ja aktiivset
vélispoliitikat.

VALISULEM. Minul pole sdja vastu midagi, sest sdda on diplomaatidele
puhkuseks. Sellepirast algavadki sdjad suvel: diplomaadid sdidavad merre voi
tervisveele. Aga siseiilem véaidab, et sisekord pole sdjaks soodus.

SISEULEM. Seltsimees vilisiilem eksib. Minul on kdik varutud, olgu vilis-
voi kodusojaks. Umbusklik on varatilem.

VARAULEM. Mina olen ndus sise- ja vilissdjaga, ainult korraldage vilis-
vOi siselaen, viimane energiliselt ja kullas, sest paberit voin isegi triikkkida.

VAEULEM. Kuldse vabatahtliku siselaenu vdib ometi siseiilem teostada,
muidu ei moista ma, milleks see asutus olemas.

KUNINGAS. Kuuled sa niiiid, narr, mis koik peaks enne tegema, kui oleks
lootust sinu soovitatud naist leida. Kdigepealt peaksin uue valitsuse nimetama.

NARR. Ja uue kuninga. Aga see on tithine asi. Pane ainult kirjaiilem
iilempreestriks, vielilem siseiilemaks, vilisiilem varaiilemaks, narr kuningaks
ja vastupidi ning koik on korras. Ja kui mina oleksin kuningas, siis laseksin ma
ilma pikemata kogu riigi ldbi otsida, kas ehk ometi ei leidu kusagil mehekiipset
naist, millist narr soovitab. Alles siis, kui otsimine nurjub, korraldaksin
vabatahtliku sise- ja sundusliku vilislaenu ning alustaksin sdda, nagu tegid
seda roomlased piiha Helena pérast.

KIRJAULEM. Asjalik mirkus teadusliku tde jaluleseadmiseks: esiteks
mitte roomlased, vaid kreeklased ehitasid Helena pérast suure puuhobuse ja
teiseks see Helena polnud sugugi piiha, vaid abielurikkuja naine. (Vahelehiiiie:
«Kuulge ometi, kirjaiilem vaidleb narriga!»)

NARR. Aga milleks kirjatilem seda Helenat siis lastele koolis dpetab?

KIRJAULEM. Sellepirast, et see on haridus.

NARR. Kuuled, mu kuningas, kirjaiilem iitleb, et abielurikkumine on
haridus.

ULEMPREESTER. Armas narr, kes sa seisad troonile kdige lihemal,
haridusega on sama lugu nagu piithadusegagi — need on iipris muutlikud asjad
ja tinini pole iikski elav hing suutnud otsustada, kumb neist on suurem ebausk.
Jumal iiksi teab seda.
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KUNINGAS. Hirrad tilemad, tihes narriga radgite kdigest, mitte aga sellest,
milleks siin olete: teie kuningal on kiilm. Sellepédrast meie kisk siseiilemale:
naine otsida, nagu narr seda soovitab. Tédiendavad teated ja juhatused vastu
votta narrilt. Véeililem on kohustatud kogu jouga siseiilemat tema toimingus
toetama.

SISEULEM. Palun veel kord sdna.

KUNINGAS. Réégi, kallis sisetilem.

SISEULEM. Selle asemel, et politsei ja sdjavigi lilkuma panna, vdiks asja
usaldada propaganda peavalitsuse hoolde, las tema kuulutab ja otsib, sest tema
oskab ei millestki ikka midagi teha.

ULEMPREESTER, VARAULEM, POLLUULEM, VALISULEM. Palun
sona!

KUNINGAS. Sona on iilempreestril.

ULEMPREESTER. Juhin veel kord kuninga tihelepanu sellele, et ténini on
olnud kiriku ainudiguseks trooni ja krooni heaks propagandat teha, aga niiiid
liiguvad rahva seas mingisugused ilmalikud jutlustajad vaimulike kdrval, nagu
oleks tulemas ilmalik kirik pattude andestamise lehtede miiiigiga.

VARAULEM. Mina hoiatan kuningat propaganda eest, sest tinini on seda
vahendit kasutatud ainult rahva maksukoorma ja kohustuste suurendamiseks.
Kui hakatakse propaganda peavalitsuse kaudu narri naist otsima, siis arvaks
kogu rahvas, et tuleb uus maks — maks mehekiipsete naiste ndol, kes veel
mehest ei tea. Ja et uuest maksust vabaneda, tehakse viimased mehekiipsed ja
isegi ebakiipsed naised kohe meheteadjaiks, sest rahva sdgedus on suur.
Pealegi kui asi jddb politsei ja sOjavde hooleks, pole karta uusi kulusid, aga
niipea kui panna rakkesse propaganda, tulevad kohe erisummad. See on kdik,
mis mul Gelda.

POLLUULEM. Propagandaga kuningale naist otsida tihendaks viimaste
naiste maalt linna meelitamist. Aga kuna praegugi maad jddvad so6ti t00liste
puudusel ja rahvas elatab end soodes ja rabades, mida riik temale kuivatab ja
harib, siis vOiks uus naiste vool linna, kus neid niikuinii iilearu, riigile
saatuslikuks saada.

VAEULEM (vahele). Ulearused naised on kdlbluse kaitsevalliks noorte
nekrutite vastu, kes tulevad iga aasta kuningalinna. See on pahe, mis siinnitab
vooruse.

POLLUULEM (jiitkates). Seltsimehel vieiilemal vdib digus olla, aga naisi
on kuningalinnas ometi nii palju, et ma imestan, miks nad ei ndua
mitmenaisepidamist.

KARJAULEM. Sellepirast, et see toimub teatud loomade juures ilma
ndudmata. Aga et maal sureb poOrssaid aasta-aastalt ikka rohkem kohutdppe ja
et lehmi Opivad liipsma mehed, siis jumal hoidku propaganda eest naiste seas,
muidu tuleb meil porsastest ja piimast samuti puudus kétte nagu
inimeselastestki.

KUNINGAS. On veel monel midagi 6elda? Ei ole? Siis on meie otsus
endine: narri soovitatud naise otsimine siseiilemale kohuseks teha, narr
nouandjaks, llempreester eestpalvetajaks, et asja soodustada. Lopp. (Touseb
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aujdrjelt, kuninga eeskujul tousevad ka teised ja kummardavad. Kuningas
lahkub narri saatel. Kirvemehed kaovad. Koik hakkavad lahkuma.)

VAEULEM (siseiilemale; mundrit selga ajades). Oli see vast saun!
Maailmasddagi ei voi hullem olla. Miirgised gaasidki ei puudunud.

KIRJAULEM (ligi astudes). Mis parata, seltsimees vieiilem, kultuur pole
veel nii korge, et elu ilma mirgiste gaasideta oleks vdimalik. Elu
hivitamisegagi ei saada enam ilma miirgiste gaasideta hakkama. Sellest teeme
lihtsa jarelduse: kultuur peab olema miirgiste gaaside poolt.

VAEULEM. Muidugi, seltsimees kirjaiilem, aga mis vdi kes on sel juhul
kultuuri poolt? (Poordub ja lahkub. Kirjaiilem seisatab iitirikeseks, ldheb siis
tilempreestri juurde, kes liigub ukse poole.)

KIRJAULEM (iilempreestrile; need kaks on viimased. Nende kahekone
ajal ilmub noorteener, aga ndhes iilemaid, jddb postina ukse alla seisma).
Armas {lempreester, mina annaksin teile ndu siseiilemat propaganda asjus
mitte puudutada, muidu voetakse kirik kirjaiilemalt ja antakse siseililema
késutusse.

ULEMPREESTER. Aga mina ei vdi ometi oma igivanadest digustest
vaikides loobuda.

KIRJAULEM. Jah, mis teha, kallis iilempreester, aga kojaringkonnis levib
veendumus, et usuasjad ei kuulu tildse kirjaiilema valdkonda, sest usku ei peeta
enam ei hariduseks ega ka vaimu- voi hingeteaduseks. Usk on iga inimese
eraasi, aga inimeste eraasjadega tegeleb siseiilem.

ULEMPREESTER. Usk uurib jumalat, aga mis on siseiilemal jumalaga
tegemist?

KIRJAULEM. Armas iilempreester, just jumala kiisimus allubki uusimal
ajal siseiilemale. Millalgi otsustasid selle kiisimuse sina, iilempreester, siis tegi
seda rahvas lihtsa héélteenamusega, niiiid siselilem konstaablitega. See on
usuteaduse frenoloogia. Selleparast, armas tilempreester, saagem moistlikuks,
muidu voime muutuda siseiilema propaganda peavalitsuse osakonnaks, sest
propaganda on uus alkeemia, mis Opetab ei millestki kulda tegema.

ULEMPREESTER. See on uskumatu! See on kuulmatu!

KIRJAULEM. Jah, sinu seisukord on raske, armas iilempreester. Sa oled
harjunud ainult voimatuid asju uskuma, sellepérast tekitavad voimalikud asjad
sinus siigavat umbusku. Sina ei suuda ndha, et kultuurilises iihiskonnas
otsustab jumalate kiisimuse ikka politsei, mitte usk, nagu ka ajaloolise toe
méiirajaks pole faktid, vaid rahvuslik luule. (Viljuvad viimaseina. Alles niiiid
tuleb noorteenrisse elu ja ta ldheb suleb ukse tilemate jdrel.)

NARR (ilmub tagaseina uksest pahemalt, seisatab, nuusutab, kirtsutab
nina, kdrsitult). Noorteener, ava ruttu aknad, dra rikkusid teised, madandid,
luhi puha.

NOORTEENER (kirtsutab ka nina ja tottab halvustaval ndol aknaid
avama). Jah, 1se koik suured iilemad, aga rikuvad kuningakoja dhku.

NARR. Poobel, sellepérast. Aga pole imestada, nad pddsevad ainult harva
kuningakotta.

NOORTEENER. Ja sedagi meie kaudu!
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NARR. Kahju, et sa ei ndinud, kuis nad oma kuued seljast maha ajasid. On
aga tobrastel viisakus: kuningas karunahka kasukas, nemad sérka.

NOORTEENER. Jah, iilempreestergi ajas hdlmad laiali.

NARR. Kust sina seda tead?

NOORTEENER. Vahtisin kogu aeg 1dbi lukuaugu. Selja vottis haigeks,
nagu oleksin pool pdeva palavaga rukist 16iganud.

NARR (halvustavalt). Ukski narr ei vahi libi lukuaugu.

NOORTEENER. Narril pole seda vajagi, sest narr seisab kuninga juures.
Aga kas sa ei litleks mulle, kust sa tulid mottele, et vaja leida niisuke naine?

NARR. See on saladus.

NOORTEENER. Seda ma arvasin kohe, sest ka minul on selles asjas oma
saladus.

NARR (huvitatult). Sa ehk tead mehekiipset naist, kes mehest ei tea?!

NOORTEENER. Just nii, aulik narr.

NARR. Mis sa nduad oma saladuse eest?

NOORTEENER. Sinu saladuse ja pérast su surma kojanarriks.

NARR. Hea kiill! Minu saladus: ma kiisin kaardimoori juures, kes
ennustab ililempreestrile.

NOORTEENER (imestanult). Ah iilempreester kéib ka kaardimoori juures!

NARR. Seda teeb iga haritud inimene.

NOORTEENER. Lopuks kuningas ka?

NARR. Ei, kuningas ei lihe kaardimoori juurde, vaid kaardimoor tuleb
tema juurde ja siis nimetatakse teda horoskoobiks.

NOORTEENER. Ja see horoskoop iitles sulle, et peab olema naine, kes
mehest ei tea?

NARR. Ta fitles: 1dbi villase siidi raudndgestega kolmel neljapideva ohtul
kuu valgel vihelda voi mehekiips naine, kes mehest ei tea. Seda iitles ta ainult
minule, ei llempreestrile ega kuningale endalegi, litles sellepérast, et ta
armastab narri. Noh, ja mina otsustasin, et naine on kuningale mugavam kui
raudndogesed kuu valgel. Liiatigi meie vabrikud ei tee villast siidi, ainult
paberist, aga raudnogeseid ja kuuvalgust on meil kiill. Kuuvalgust ja naisi,
ainult et meil on sunduslik haridus, mis paneb naisedki teadma. Aga inimene
on niisuke, et kui ta juba midagi teab, siis ta tahab veel midagi teada ja 10puks
tahab teadja naine mehestki midagi teada, selles on héda.

NOORTEENER. Minul on naine, kes ei tea mehes aga midagi.

NARR (roomsalt). Inimene! Mathias! Sul on niisuke naine! Sa oled targem
kui kaardimoor! Sunduslik haridus ja niisuke naine! Mis on ta nimi?

NOORTEENER. Angela.

NARR. Angela! Jumalik! Ja sa tead, kus ta elab?

NOORTEENER. Tean.

NARR. Ja sa oskad sinna teed juhatada?

NOORTEENER. Kas v0i pimesi.

NARR (méttes). Aga ei, ei, ei! Seda ei vdi! Oige! Seda ei vdi milgi
tingimusel!

NOORTEENER. Mida ei voi?
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NARR. Politseid juhatada, sest see kiisib kohe: mis haridus? kus dppinud?
mis 10petanud? Ja kui leiab, et pole haridust, pole dppinud, pole 10petanud, siis
tiidruk kirjatilema kétte ning seal mdni antoloogia professor hakkab talle téhti
Opetama. Sellepérast, tead, Mathias: mina annan sulle kuninga pitseriga kirja ja
mehed ning sina ise ldhed tood selle naise dra, kes mehest ei tea. Kui tdidad
oma iilesande histi, pandin sulle oma pea, et saad kojanarriks, ainult mina las
enne suren voi ldhen pensionile.

NOORTEENER (sirutab kdie). Oleme rddkind! Mina toon Angela, kui saan
kojanarriks. Aga kas sa pead oma sdna?

NARR. Narr on tdnapéev veel ainuke inimene, kes sona peab.

TOATUDRUK (tuleb tagaseina uksest pahemalt). Kuningas kutsub
vanateenrit ja narri.

NARR. Kahte korraga?

TOATUDRUK (naerdes). Mdlemat. (Narr lahkub, toatiidruk tahab temale
jdrgneda.)

NOORTEENER (haarab toatiidrukul kdest, tombab ta tagasi ja liikkab
jalaga ukse kinni). Klaara!

TOATUDRUK. Lase mind! Mul pole aega!

NOORTEENER. Ainult silmapilguks! (Tahab tiidrukut suudelda.)

TOATUDRUK (vabastab enese naerdes; tosiselt). Palun viiga! Pane enne
tanu alla, suudle siis.

NOORTEENER. Suudelda voib ikka ilma tanuta.

TOATUDRUK. Ei vdi, praegu ei vdi, sest aeg on niisuke. Nii kui lased
suudelda, kohe tahetakse rohkem, ja kui on rohkem, siis iildse tanu alla ei saa.

NOORTEENER. Sa ju kord lasid end suudelda.

TOATUDRUK. Noh, ja aitab! Pealegi oli see pimedas ja peaaegu vigisi.

NOORTEENER. Aga mdni teine voib valgeski.

TOATUDRUK. Oled sina siis mdni teine? Mdni teine on kuningapoeg,
iilem vo1 lilempreester. Siis muidugi. Moni teine on teisest soost ja seisusest.

NOORTEENER. Ara tiihja kiitle ega uhkusta! (Haarab tidruku kie.)
Klaara, ma palun, tksainus kord, iiksainus suudlus, muud midagi. Kogu
kuningakojas pole midagi ilusamat ega magusamat kui sinu suu.

TOATUDRUK. Mu suu on virvitud.

NOORTEENER. Nonda on ta veel ilusam. Nonda on ta nagu antoloogia
professori tiitre suu, nagu kuninga emanda suu.

TOATUDRUK. Kes on see professori tiitar? Kust sina teda tunned? On ta
ilus?

NOORTEENER. Noor ja ilus.

TOATUDRUK. Minust noorem?

NOORTEENER. Noorem, aga mitte nii ilus; keegi pole nii ilus kui sina ja
kellelgi pole seda oskust ja olemist mis sinul.

TOATUDRUK (meelitatult). Mathias, kas ma ikka tdesti sulle ndnda
meeldin? Ma kardan hirmsasti, et sa oled paljas suksutaja nagu teisedki, kes e1
pane tanule paelu taha.

NOORTEENER. Mina panen, panen pikad paelad, usu, kallis Klaara.
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Panen kohe, kui saan aukdrgendust.

TOATUDRUK. Saad sa siis aukdrgendust?

NOORTEENER. Saan ilmtingimata! Saan kojanarriks, kiill sa nded.

TOATUDRUK. Ja vdtad mu &4?

NOORTEENER. Voétan su 43 ja viin iilempreestri juurde Onnistada, kui
saan narriks, sest siis kuulume koja ringkonda.

TOATUDRUK (langeb andumusega mehe kiite vahele. Suudlevad). Aga
title, kallis, mis eest sa saad aukorgendust?

NOORTEENER. See on saladus.

TOATUDRUK. Mathias, minu ees ei vdi sul enam saladusi olla.

NOORTEENER. Ma toon kuningale naise.

TOATUDRUK (nokkivalt). Vorukael niisuke! Teised hangeldavad piirituse
ja siidiga, aga sina naistega! Kuningas on ju vana, temale aitab karunahka
kasukastki

NOORTEENER. Ei, kallis Klaarake, kuningale aitavad ainult raudndgesed
vOI1 naine, kes mehest ei tea.

TOATUDRUK (vabastub nagu néelatult mehe embusest). Siis too talle
raudndgeseid, aga mitte seda naist. Mina ei taha, et sa tood naise, kes mehest ei
tea ja on minust noorem. Sina tood selle naise iseenda péarast kuningakotta.
Sest kuningas on vana.

NOORTEENER. Vannun sulle, Klaara, et toon ainult kuninga pérast.

TOATUDRUK. Ara vannu, Mathias, ma ei usu sind, sest ma tean, sina ise
armastad seda naist, kes mehest ei

NOORTEENER. Ei armasta, enam ei armasta!

TOATUDRUK (nuttes). Armastad ikka veel! Ma tean, et armastad!

NOORTEENER. Jumala eest, ei armasta! Nii kui nigin sind, enam ei
armastanud. Niilid armastan ainult sind, Klaara. Tema on harimata, aga sina
oled haritud, sellepdrast armastan sind. Mis teha harimata naisega
kuningakojas. Siin vOib ainult kuningal endal olla harimata naine.

TOATUDRUK (onnelikult ja liigutatult). Meeldib sulle tdesti haridus,
Mathias, kallis?

NOORTEENER. Kui sa muidu ei usu, siis tule ohtul minu tuppa, ma niitan
sulle, kui palju mul on 0lisid, pumateid, briljantiine, puudreid, lakke, kreeme,
kadre, viile, harju, kammisid, I6kse, ndelu ja tilku sissevotteks ja madardeks.

TOATUDRUK (kurjustavalt). Aga Mathias, kes raiskab meeste hariduse
peale nii palju! Sellele peab 16pp tulema, kui me abiellume.

NOORTEENER. See koik ei maksa mul pennigi. Kuningakojas on haridus
maksuta.

TOATUDRUK (kelmikalt, hellatavalt). Sina viimane vdrukael! Sina
varastad kuninga emandad paljaks piise pieva ajal. Ohtul tulen ma tingimata.
Négemiseni, kallis, kallis, kallis. (Suudleb meest ja pogeneb uksest.)

(Eesriie.)
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TEINE VAATUS

(Ohtul mdgedes. Kaljuseina varjul onn, mille taga mded tousevad hari-
harjalt kuni lumiste korgusteni, kus helendab alles pdike. Kostab karjapasun,
koerte haukumine, kellade helin.

Onni ees harkjalgade vahel pada tulel, mida kohendab ANGELA, istudes
kolmejalgsel jdril ja kergitades vahetevahel kaant, et pajas midagi segada ja
maitsta. Onnist pahemal hakkab mdgedes keegi laulma igatsevat armulaulu.
Angela kargab jarilt, puulusikas kdies, mille tostab nagu pdikesevarjuks voi
viipeks, aga ometi ei viipa, sest silm ei mdrka ndhtavasti kedagi. Vihe aega
vahtinud, poordub uuesti tule juurde, paneb lusika pajakaanele, kohendab
tuld, murrab hagu ja paneb paja alla, istub jdrile, selg sinnapoole, kust kostab
laul. Tiidruk jddb nonda istuma ka siis, kui KARLO ilmub pahemale kaljule,
kus lopetab oma laulu. Vaikus.)

KARLO (hiiiiab). Angela!

ANGELA (poérdub jdril hiitidja poole). Laula veel, Karlo, laula millegist,
mis on kaugel.

KARLO. Kas sa mind alla ei kutsugi?

ANGELA (pooltosiselt, poolnaljatades). Ei, Karlo, isa ja ema pole kodus.

KARLO. Aga kui ma siiski tulen?

ANGELA. Ei, sa ei tule mitte, sest siis oleks meie vahel koik 1dpetatud.

KARLO. Sellega sa mind ei hirmuta, meie vahel pole ju midagi veel
alandki.

ANGELA. Armas aeg! Aga miks sa siis laulad ohtuti nii ilusasti? Miks sa
laulsid tédna, miks eile? Kunagi pole mul olnud nii ilusaid unenédgusid kui sest
saadik, kus sina nonda laulad.

KARLO (liigutatult). Angela, kui sa teaksid, kuidas su hdél heliseb ja kui
ilusad on su sonad siit iilalt kuulates.

ANGELA (naerdes). Sellepdrast jaa korgele iiles, mu poiss. Mine
korgemale ja kaugemale, et mu sonad oleksid veel ilusamad, hail veel
helisevam. Aga sinu hiil meeldib mulle ldhedalt rohkem kui kaugelt.

KARLO (roomsalt). Angela, ma tulen siis alla su juurde.

ANGELA. Ma juba iitlesin, et vanemaid pole kodus.

KARLO. Sa oled siidametu, Angela. Tee tingimused, mis tahad, aga luba
mind alla tule juurde.

ANGELA. Sa tead, Karlo, tuli on piiha, sellepiarast mine paremalt imber
suurte kaljude, ja kui jouad siia, siis istu nonda, et piiha tuli oleks meie vahel.

KARLO. Sa heidad minuga ainult halba nalja. Sest kui ma ldheksin
paremalt iimber suurte kaljude, jouaksid su vanemad enne pérale kui mina.

ANGELA. Nonda see peabki olema. Pole viisakas, et vO0ras noormees
kiilastab tiksikut tiitarlast hilisel dhtul.

KARLO. Veel pole nii hilja. Nide, pdike kuldab alles lumiseid méaeharju. Ja
ma vannun sulle kdigi pithakute nimel, et ei siinni miskit halba, kui sa lubad
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mu tule d4rde. Mind piinab tdna mingi dudne aimdus, nagu peaks tdna 6dsel
kogu maailm nende médgedega hukkuma.

ANGELA (piisti karates). Karlo! Siis tunneme iithtemoodi. Ka mina aiman
midagi hirmsat. Ma piinlesin kogu pédeva. Kui ma sinu laulu kuulsin, mdtlesin
ma: seal see ongi — Karlo tuleb ja ma olen tiksi.

KARLO. Aga mina unistasin lauldes, kuis ma sinu juurde tulen ja kuis me
kahekesi istume 10kendava tule déres. Ja dkki viirastus mulle, et me polegi
kahekesi, vaid et meie imber mingivad lapsed, lokkis peadega nagu sinagi.

ANGELA. Néed ntitid, Karlo, sind ei voi koguni mitte alla lasta, sina raagid
tihte, aga kavatsed teist. Sest kust tulevad lapsed, kui me istume, nii et piiha
tuli pdleb meie vahel? Tdhendab sul on kurjad motted.

KARLO. Ei, Angela, ei! Sest kuula 10puni: nii kui négin lapsi, tundsin suurt
valu siidames, et need lapsed ei tule kunagi. Mitte eluilmaski!

ANGELA. Nii et piiha tuli jaabki meie vahele?

KARLO (nukralt). Tuli jadb minu siidamesse ja meie vahele, sellepérast
ongi mul nii raske.

ANGELA. Siis sa voiksid kiill alla tulla ja teisele poole tuld istuda. Aga dra
vaata mulle enne otsa, kui oled minust ja tulest modda. Lubad sa seda?

KARLO. Luban, Angela, ainult lase mind oma juurde.

ANGELA. Noh, eks tule siis pealegi, nii et ma néeks, kas sa ka oma sona
pead.

KARLO. Mina pean sona. (Hakkab tulema, kadudes iiiirikeseks vaataja
silmist ja ilmudes siis pahemalt. Angela seisab tule ddres, pdordudes
silmadega Karlo poole, kui see liheb temast ja tulest méoda ning istub hagude
juurde paku otsa. Angela langeb nagu nukralt longu ja istub jdrile, votab
pajakaanelt lusika ja segab suppi.)

KARLO. Siin ma niiiid olen.

ANGELA (nagu mossitades). Seda ma nien, aga kuidas ma saan niiiid hagu
katte, kui ma ei tohi piihast tulest modda tulla?

KARLO (kargab piisti). Luba, et mina sulle haod iile tule kétte ulatan.

ANGELA (endiselt mossitades). Ma pole harjunud, et mind teenitakse,
litatigi et mind teeniks moni mees. Ja hagu {ile tule andes voiks midagi patta
pudeneda, sest pajakaanel on laiad praod.

KARLO (paluvalt). Ara ole minuga kuri, Angela, mu siida on muidugi
raske ja meel kurb. Pealegi ega sina pole ju lubadust andnud, et sa tulest
mooda ei tule, nii et sina void tulla, ainult mina ei tohi.

ANGELA (roomsalt). Kiill oled sa kaval!

KARLO. Mina ei ole kaval.

ANGELA. Kuis sa siis muidu oskasid seletada, et mina voin tulest mooda
tulla ja hagu vaotta.

KARLO. Ma armastan sind, Angela, sellepirast. Kui ma armastan, siis
tulevad mul ikka head motted.

ANGELA. Aga ma ikkagi ei julge hagu votta, sest ma kardan, et kui tulen
vOtma, siis siinnib midagi.

KARLO. Tule julgesti, kiill sa nded, ei stinni midagi.
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ANGELA. Sinu sona peale, Karlo. (Ldheb, komistab hagudesse ja kukuks,
kui noormees ei votaks teda oma kite vahele. Angela ootab Iiiiirikeseks
anduvalt, nagu peaks temaga midagi siindima, aga kui ei siinni, iitleb ta
teeseldud etteheitega:) Karlo, mis su arusse tuleb?!

KARLO. Sa pidid ju kukkuma.

ANGELA. Mis sest, et pidin. Las ma kukun. Ma olen ennegi kukkunud.
Kui kaua mdtled mind ndonda hoida?

KARLO. Angela, mu elu-unistus!

ANGELA. Lase mind lahti, vanemad voivad tulla.

KARLO. Ma hoiaksin sind nonda igavesti.

ANGELA. On see sinu sdnapidamine? Sa ju kinnitasid, et minuga ei siinni
midagi.

KARLO. Ukskord peab see ometi siindima.

ANGELA. Sa ju ise iitlesid, et see ei slinni kunagi, ja sellepirast saan ma
kurjaks, kui sa mind lahti ei lase. Tuli kustub paja all dra, ma pean hagu
murdma.

KARLO (vabastab neiu nukras alistuses). Ah Angela, Angela!

ANGELA (ldheb ja hakkab hagu paja alla panema; pahandavalt
osatades). Angela, Angela, see on ainuke, mida sa Oieti oskad, see ja kaugel
laulda! (Istub jdrile.)

KARLO (teisel pool tuld pakul). Millal istume oma tule déres?

ANGELA (pahaselt). Mis sest tulest! Tuli on tuli, olgu oma v61 mitte-oma.

KARLO. Miks ei taha sa minu naiseks saada, Angela? Kevadeti tuleksime
loomadega iiles mégedele, tuhandete loomadega tuleksime, vésinud talled
poiki sadulas voi karjastel siiles, aina médvad teised heleda héélega, sajad
heleda héilega talled, kes otsivad oma ema. Ma vooderdan su onni pddra- ja
karunahkadega, ma katan su enese siidi ja sametiga, ma vahetan loomade vastu
sulle hobedat, kulda ja kalliskive. Sada pudulojust teen hdbedaks, sada
mullikat kullaks, sada rammusamat hirga kalliskivideks. Utle, Angela, miks ei
taha sa minu kulda, hobedat ja kalliskive?

ANGELA (ohates). Armas poiss, milleks sa kiisid, kui sa isegi tead.

KARLO. Ikka see Mathias?

ANGELA. Mathias ja...

KARLO. Ja mis veel?

ANGELA. Ma ei tea isegi, mis.

KARLO. Imelik, et sa sellest jooksikust lahti ei saa.

ANGELA. Ta on vist mu ara teinud. Ma ei1 suuda tema sOnu unustada, mis
ta lahkudes fitles. Angela, oota, ma tulen surnult v4i kuningana — nii olid ta
sonad. Ja niiiid ma ootan, ma pean ootama. Sest kui ma motlen, et Mathias
voiks tulla kuningana sadulas ja mina pole teda oodanud, ma ldhen hulluks.
Vi kuigi ta tuleks surnult, kas ma siis ei1 vO1 tema surma oodata?

KARLO. Monikord votab véga palju aega, enne kui mees sureb voi saab
kuningaks.

ANGELA (unistavalt). Oodata on nii ilus!

KARLO. Oodates modduvad ilusamad elupdevad ja mis mote on oodata,
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kui pole midagi tulemas.

ANGELA. Aga kui siinnib ime ja Mathias saab kuningaks, mis sa siis
utled? Preester utleb, et imed on voimalikud.

KARLO. Seda muidugi, imed on tdepoolest voimalikud. Sest motle ometi,
Angela: ei minu isa, el tema isa, el tematema isa, ei igivanast ajast saadik pole
keegi kuulnud, et oleks siindinud kahe peaga vasikas, aga téna siindis meil,
pealegi lehmal, kes juba seitse korda toonud iihe peaga vasika. Nédgin teda oma
silmaga. Mdistad, seitse korda sama asi ilma imeta, aga kaheksandal korral
akki imega. Ja tdiesti ilma pdhjuseta, sest lehmal on endiselt tdis aru peas —
s00b, joob, magab ja méletseb. Me koik olime hirmsasti kohkunud. Sonnidki
hakkasid moéirgama ja maad kraapima, mullikad kergitasid saba, nagu oleks
neil kiilid kallal, uted madgisid ja jadrad kukkusid puksima. Isa iitles, et see
peab tingimata midagi tdhendama.

ANGELA (kes kasvava huvi ja drevusega Karlot kuulanud). Ja tdhendabki!
See voib sedagi tihendada, et Mathias saab kuningaks ja tuleb ratsa kihutades,
tutiga kiiver peas, kannustega saapad jalas, mook vool ja kilp kdes. Sest
kuningaks saada pole ometi suurem ime, kui vanal lehmal kahe peaga vasikas
stinnitada. Lehm on ju vana, kui ta on seitsme poja ema, eks? Voi ei ole? Miks
sa el vasta, Karlo?

KARLO. Ma mdtlen nimelt, mis peaks olema voi tulema, et Mathias voiks
kuningaks saada.

ANGELA. Karlo, sa oled rumal nagu koik mehed. Me rddgime imest ja
sina hakkad mdtlema. Imet peab uskuma, imele peab lootma, siis ta tuleb.
Arvad sa, et teie lehm murdis enne viga oma pead, kui tdi kahe peaga vasika?

KARLO. Seda niitid kiill mitte, aga...

ANGELA. Jita oma agad, Karlo, ja ole mdistlik, dra vaeva oma pead, usu
ainult, nagu mina. Nii hea on teada, et moni usub sedasama mis sinagi, usub
sinu usku. Kui sa mind armastad, kas sa siis ei voi1 minu usku uskuda? (Touseb
jarilt, moodub tulest ja liheb seisab noormehe ees.)

KARLO. Ah Angela, kui sa teaksid, kui raske mul on!

ANGELA. Minu usku uskuda? Téahendab sa ei armasta mind!

KARLO (kargab piisti ja haarab Angela kde). Ma armastan sind rohkem
kui oma elu!

ANGELA. Aga seda uskuda ei suuda, et Mathias voiks kuningaks saada?

KARLO. Ei, seda mitte! Uskuda, et see luiskaja ja kiitleja. ..

ANGELA (vahele). Luiskamise ja kiitlemisega ta saabki kuningaks.

KARLO. Angela, mdtle ometi, mis sa rddgid! Luiskamisega kuningaks!

ANGELA. Miks siis mitte! Mathial voib dkki hea mote tulla luisata, et tema
on jumalapoeg, kas teda siis ei pandaks kuningaks? All orus on ju kaardimoor,
kes kinnitab, et temal on jumalalt viimsepdeva margid ja preestergi ei voi
midagi parata, et inimesed usuvad kaardimoori rohkem kui teda. Ja kui
maavalitseja poleks kirvemehi saatnud, siis oleks kaardimoor juba ammugi
kantslis ja altari ees ning preester kividega surnuks visatud.

KARLO. Angela, sa ldhed oma usuga liiale.

ANGELA. Mitte mina, vaid inimesed. Mina motlesin ainult, kui rahvas
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voib kaardimoori pérast preestri tappa, kas ta siis luisatud jumalapoja pérast ei
vOi sedasama mone kuningaga teha, ja ndnda olekski Mathiale troon vaba,
ainult veel pisut luisata ja lubada. Ja luisata Mathias oskab, seda &ra karda.
Minulegi lubas ta poole maailma.

KARLO. Lubada voib ka terve maailma, aga kes seda usub.

ANGELA. Mina olen esimene, kes seda usub. Lahkudes iitlesin talle, et
tema unustab mu kohe, niipea kui saab lagedale maale, aga tema néitas taeva
poole ja vastas: Angela, kuugi armastab sind, kuidas voiksin siis mina su
unustada. Esteks pidasin seda naljaks, aga niitid juba usun, et kuu armastab
mind tdepoolest ning et sellepdrast armastab mind ka Mathias. Aga kui mina
seda usun, kas siis teised inimesed ei vOiks uskuda, et Mathias teeb nad juba
siin maa peal dnnelikuks ja dndsaks, ainult pangu nad ta kuningaks. Mina kiill
arvan, et inimesed seda usuks, kui aga Mathias ilusasti luiskaks. (Kuulduvad
paremalt hdidled.)

KARLO. Isa ja ema vist tulevad.

ANGELA (touseb jdrilt, liheb tulest méoda paremale, et kuu valgel alla
vahtida).

KARLO (touseb pakult, ldheb Angela juurde, votab ta kde). Angela, kallis!
Ainuski sona!

ANGELA (torjuvalt). Mitte praegu! Istu pakule! Isa ja ema voivad meid
niha.

KARLO. Mis sest, las ndevad!

ANGELA. Ei, Karlo, ndnda ei voi. Sina istu pakule, mina jérile, nii et isa ja
ema ndevad, kuidas piiha tuli on meie vahel. (Angela ldheb jdrile, votab lusika,
tostab pajakaane, segab ja maitseb leent.) Radgi midagi likskoikset.

KARLO. Kuidas sa void seda Mathiat uskuda?

ANGELA (etteheitvalt). Ja see on sinu meelest {likskoikne?! Sa oled
armukade, muud midagi.

EMA (ainult hddl). Vanamees, vota haokubu natukesekski oma selga, ma
el jaksa enam.

ISA (hdal). Jaksasid seni, jaksad ka selle natukese.

EMA (hddl). Sina laiskvorst!

ISA (hddl). Mul on ju leivakott ja ldhker.

EMA (hddl). Lahker on sul ju tiihi. (Ilmuvad, isa ees, ema jdrel, kes haokoo
all koveras.) Jumal hoidku kiill neid meherajakaid! Kui kosivad, lubavad kitel
kanda, aga kui saavad su kitte, siis riputavad sulle lapsed kaela ja viimaks
kargaksid isegi sulle kukile. (Viskab koo maha, otse paku otsa, kust Karlo
tousnud.)

ISA. Eit, sa viskad haokoo kiilalisele kaela, kus su silmad!

KARLO. Tere ohtust, Angela ema!

EMA. Ah sina oled, Karlo. Annaks jumal, et sinul oleks vanas eas oma
naisest ja laste emast teine taip kui minu vanamehel! See ajab kiill minu
enneaegu hauda.

ISA. Mis sa tiihja hidaldad, eit. Kui olin noor, sidusin su haokooga kokku,
nagu oleksid sina leivakott ja haokubu ldhker. Selle kandami kdinasin Glale,
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sina ees siiles, haokubu seljal. Niilid olen vana, mis sa mult veel nduad?

EMA. Aga kui oled minu t66ga tapnud ja votad noore naise, kas sa siis ka
haokubu tema selga viinad? Utle, kas viidnad? Ei viina, iitlen ma. Ennem
kannad jillegi naist siiles ja haokubu seljas. Niisugused rajakad olete teie,
mehed, koik.

ISA. Kas niiiid just koik, aga eks ta ndnda ole kiill, et kui noor naine ja...

EMA (kdratab). Pea suu!

ISA. Hea nitiiid kiill, eit. Aga kuis on loomadega, Angela, on nad sarasse
aetud?

ANGELA. Ei, isa! Supipaja juures ei tulnud mul loomi meeldegi.

EMA. Eks siis sina ise vOid neid sarasse ajama minna, niikuinii jolkusid
tithjalt méoda mage iiles.

ISA. Ega ma siis sellepirast, et ei voi, ma muidu niisama kiisisin.

EMA. Mis sa siis veel kiisid, kui teisel tuli, supipada ja vOoras valvata,
kuhu ta siis need pidi jitma.

ANGELA. Isa, las mina ldhen loomi ajama, kui sul jalad vasinud.

EMA. Voi vasinud! Mis nad dra vésitas? Tiihi lahker vist.

KARLO. Ma voiksin Angelale appi minna, kui lubate.

EMA. Pole teil kahekesi tarvis minna iihtegi. Mis kaks noort inimest
otsivad kuu valgel migedesse.

ANGELA. Kuu paistis ka siia, kui olime kahekesi.

EMA. Siin olite kodukoldel ja tuli ning supipada olid ka.

ISA (hakkab minema). Mis sest nii palju rddkida, kiill ma ise 1dhen.

EMA. Karlo, kui tahab, voib sulle seltsiks tulla. Laulab ehk kuu paistel,
meiegi kuuleme.

ISA. Soo, voi laulab mulle kuu paistel. Mis ma olen, mdni noor naine voi?

EMA. Vai sa sellepérast kohe naiseks saad, kui laulu kuuled, aga eks sul
tule siis meelde, kuis sa kord mulle laulsid. Minagi kuulan ja kujutlen, et oled
uuesti laulma hakanud, nagu vana piassu maagima.

ISA. On aga sinul seda va jutukest tina, eit! Aga lidki pealegi, Karlo, kui
motled kaasa tulla. Eks sinugi kdrvad vaja puhkust. (Paremale dra.)

ANGELA. Ema, mis sul tdna on?

EMA. Ah minul v6i? Ei minul pole midagi. Loopisin sellepérast, et ehk
sinul on midagi.

ANGELA. Minul pole midagi.

EMA. Millal see Karlo siis tuli?

ANGELA. Piike helendas alles iilal médgedel, kui ta tuli.

EMA. Jillegi suure lauluga?

ANGELA. Kuis siis muidu.

EMA. Noh, ja pidrast? Mis oli parast, kui laks pimedaks ja tousis kuu?

ANGELA. Ei midagi. Tema istus seal, mina siin ja supipada ning tuli meie
vahel.

EMA. Mis sel supipajal ja tulel teiega tegemist? Ma tahaks teada, kui kaua
sa teda motled jolgutada.

ANGELA. Ema, tina ei olnud tdesti mina siitidi. Aga Karloga on hirmus
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raske. Tema on kole tagasihoidlik.

EMA. Poiss armastab sind tosiselt, tOsine armastus teeb mehed
vooruslikuks.

ANGELA. Vooruslik mees on hirmus! Sa ju tead, ema, kuidas minuga on:
kui ma midagi tahan, siis pean seda kohe saama, muidu ldheb himu iile. Aga
Karlo hakkas preestrist ja lastest radkima.

EMA. Ah kohe lastest?! Issand halasta, mis hédda tal siis nendega on! Nagu
oleks ta moni vanapoisiots, kes kardab nendega hiljaks jidda. Tee muidugi,
kuis tahad, aga kui minu, vanainimese sona sinu ees midagi maksab, siis hoia
end lastest seni, kui vdhetegi saad. Millal sa siis ise elad ja 16butsed, kui kohe
lapsed.

ANGELA. Karlole meeldib minu lokkis pea, sellepdrast tahab, et niisukesi
pdid oleks rohkem.

EMA. Aga mis siis, kui lastel tulevad tema omad seaharjased? Siis jétab su
sinnapaika ja ldheb mujale laulma. Usu, tiidruk, ta tahab su lapse alla kinni
panna, et omal oleks hea lilla lasta.

ANGELA. Ei, ema! Ta lubab mulle tuhande pudulojuse eest siidi ja sametit
ning kulda ja kalliskive, niipalju kui jaksan kanda.

EMA. Siis ta ju rddgib, nagu oleks ta teine Mathias. Milleks sul siid ja
samet, milleks kuld ja kalliskivid, kui sul laps siiles? See on tiihi lori, usu.

ANGELA. Tema teeb seda suurest ornusest. Ma katsusin teda Mathiaga
oOrritada, aga ei aidanud, ta lasi mul kdestki lahti. Mdistad: pakub mulle siidi ja
sametit, kulda ja hobedat ja kiisib siis, millal me preestri juurde ldheme, et
voiksime oma tule ddrde istuda. Ise kurdab samal ajal, et temal on siida hirmus
raske, nagu peaks midagi suurt ja hirmsat meie vahele tulema. Ja vist tulebki,
sest nende lehmal siindinud kahe peaga vasikas.

EMA. Heldene aeg! Va1 kahe peaga vasikas! Siis tuleb kindlasti midagi,
tuleb ilmtingimata. Sest ka all kuuldub, et...

ANGELA (huvitatult vahele). Mis kuuldub all? Kas ehk Mathiast midagi?
Kus ta on? Mis tast on saanud?

EMA. Sina ikka kohe oma Mathiaga, selle vorukaelaga. Rumal laps, teda ei
tuleta keegi meelde, voi kuigi, siis siilitab, nagu oleks vanakurja ennast ndinud.

ANGELA. Aga mis sa siis kuulsid? Utle, ma palun, iitle ruttu. Ma luban
sulle koik, mis sa iganes tahad, ainult {itle, muidu ma ei saa 66sel nahka
silmale.

EMA. Kiillap sa meister oled lubamas, aga kas sa ka oma lubadust pead?

ANGELA. Pean, ema, tdna pean. Kui tahad, tdotan vandega, et pean, ainult
itle.

EMA. Siis tea: veel tdna ohtul pead Karloga asjad joonde ajama. Mdistad
— joonde!

ANGELA. Hea kiill: joonde! Edasi! Mis edasi? Mispéarast? Misjaoks?
Milleks joonde?

EMA. Ja kuigi tuleks laps, las tulla, kiill preester loeb pédrast oma sdnad
peale, nii et laps saab ka kohe Onnistamisest osa. Kui mehed tagasi tulevad,
peame Ohtuse korra kohe dra ja siis mina viin isa kdhku onni magama, et sina
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jadks Karloga kahekesi kuu valgele, moistad?

ANGELA. Mdistan — asju joonde ajama!

EMA. Tootad sa seda mulle?

ANGELA. Tdotan! Tulgu voi laps! Aga niiiid iitle juba kord, sa piinad mu
surnuks! Kui1 sa tunneks, mis mu siida sees teeb!

EMA. Juba mineval aastal jutustasin ma...

ANGELA. Jah, juba mineval aastal... Edasi! Rutem!

EMA. Saju ise ei lase mind radkida.

ANGELA. Noh, siis rddgi ometi, ma ei kdssagi enam.

EMA. Ma jutustasin sulle mineval aastal meie kuningast-vaesekesest. Tema
olla nii vana, et ei tea naisest enam Ohkagi. Téna aga rddgiti all, et kuningale
otsitakse uut naist.

ANGELA. Kas vana v0i noort?

EMA. Rumal laps, kes siis kuningale vana! Kuningale kolbab ainult...

ANGELA (karjudes). A-a, voi nii! Kuningale kdlbab ainult noor! Ja sina
votad minult pitha tdotuse, et mina ajaksin tossikese Karloga asjad joonde!
Ema, sa oled petis, kelm, suli, kaabakas, roovel, mortsukas! Ema, ma ei teagi,
mis sa oled, niisugune oled sa! Iseoma lihase lapse dnne nonda oma ussi keele
ja rebase kavalusega dra sooma tulla! Sa oled kade, et mina v4iksin kuninga
naiseks saada! Aga oota sa, seda ma sulle ei kingi! Oma tdotust ma ei pea,
mingu mu hing kas voi sajaks aastaks porgu. Mitte ei pea, sest see tootus on
minult vietilt, rumalalt, Onnetult tiitarlapselt vilja valetatud, petetud,
varastatud, rodvitud. Homme hommikul vara votan jalad selga ja pistan
preestri juurde, kiill tema minu tdotusest vabastab, kui ta kuuleb, misuke kelm
ja petis mul emaks on. Koik on vale, mis sa rdadgid. Mitte vanale kuningale ei
otsita naist, vaid Mathiale! Just nii! Mathias on teel siia. Sellepidrast
sahkerdadki mind Karlole. Aga ma pole sugugi nii rumal, nagu sina, kadekops,
arvad. Ma ei anna end Karlo ligigi, ei luba end sGrmeotsagagi puudutada. Tee
ainult proovi mind temaga iiksi kuu valgele jatta, kiill sa siis nied, mis ma
teen. Ah sina arvad, et mina hakkan kellegagi asju joonde ajama, kui maailmas
siindis esimene kahe peaga vasikas! Oige! Kahe peaga vasikas, see ongi
Mathias, sest ka temal on kaks pead, iiks, mis valetab, petab, varastab, teine,
mis unistab ja armastab. Utle ometi otsekohe vilja: Mathias on teel siia, ta
tuleb mulle jarele, eks?

EMA (kes kogu aeg on rahulikult suppi seganud ja maitsnud ja leivakoti
paela lahti nappinud). Ah said 16puks oma lipsule sdlme sisse, nii et void
hinge tagasi tommata! Vaene laps, see Mathia-suli on sulle vist midagi sisse
sootnud, ei sa muidu nonda.

ANGELA. Ema, sa ju ainult kiusad mind.

EMA. Kuhu sa sulid, kaabakad, roovlid ja mortsukad minu nime jéarelt
unustasid?

ANGELA. Peab kuninga naine pikk voi lithike, kohn vo1 paks, valge voi
must olema? Halasta mu peale ja iitle ometi kord, ma palun sind jumalakeeli.

EMA (rahulikult). Sellest ei tea ma midagi. (Kohendab tuld paja all.)

ANGELA. Ema, kui sa ei iitle, 166n supipaja limber, annan jalaga ja ongi
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tehtud.

EMA. L06 aga pealegi, suurt kahju sellest ei ole, supp nagu elus lake,
koergi hakkaks vist peale haukuma, kui ette paneks.

ANGELA (drritatult). Ah niitid olen mina siilidi, et supp niisuke 16rts ja
lake? Aga millega mina pidin selle 10rbi ja 10rtsi paremaks tegema? Liha ei ole,
konte ei ole, rasva ei ole, ainult tangud, herned ja sool, seegi loomade oma.
Muidugi, kui sina oleks keet, siis oleks sa kas voi kiitinlajupid sisse kiiand, et
aga oleks rasvasem.

EMA. Tead, tiidruk, kui sa ei 0pi oma suud talitsema, siis 166b mees su
varem vOi1 hiljem maha. Hambad virutab sul tingimata kurku.

ANGELA. Kui ajan Karloga asjad joonde, siis pole seda karta.

EMA. Ara ole selles nii kindel. Mehest ei tea enne midagi, kui maga
temaga moni aeg lihe teki all.

ANGELA. Ei tahagi magada ja ei magagi!

EMA (orritavalt). Aga kui tuleb Mathias ja on kuningas, mis siis? Kas
kuningaga lahed iihe teki alla?

ANGELA (kargab ema juurde, haarab tal iimbert kinni, kallistab, suudleb,
unistavalt ja ihkavalt). Ah, ema, ema! Kui ta ometi tuleks! Kui siinniks niisuke
ime, et ta tuleks veel tdna ohtul kuu valgel, tikk tantsib all, kiiver hiilgab peas,
modk 1aigib puusal, hobekilp kides, kuldkannused jalas. Ema, kui see tdesti
stinniks, siis sinu hull tiitar l1&heks ogaraks.

EMA (siidamlikult). Seda muidugi! Tiidrukud ldhevad ikka totraks, kui nad
seda saavad, mis nad tahavad.

ANGELA. Aga née, ei jdlle ldhe totraks, kui saan kuninga naiseks.

EMA. Sa ju ei teagi veel, misukest naist kuningale otsitakse.

ANGELA. Sa ju iitlesid, et noort.

EMA. Noort ja niiisukest, kes mehest ei tea.

ANGELA (onnelikult). Ema, see olen mina! Ilmtingimata mina! Mind
otsitakse!

EMA. Kuninga naine peab niisukeseks jadmagi, kes mehest ei tea. Mdistad,
kallis laps: kuninga naine peab minema nagu kloostrisse.

ANGELA. Aga sa tead ometi, et juba lapsest saadik unistan ma kloostrist,
mis korgel migedel. Ma ridkisin sellest preestriga, sellest ja suurtest karvastest
koertest, kes elavad seal.

EMA. Mu siidamevere laps, kui sa pormugi mdistaksid, mis sa rddgid! Sina
ja kloostrisse! Sinu helepalasus ja mitte tohtida teada, mis on mees, misuke
rodm ja onn on mees!

ANGELA. Mees, mees, mees! Kuningakojas on peale kuninga ka teisi
mehi.

EMA. Sina hidbematu tiidruk, mis sa oled! Aga pea meeles, et kui sa midagi
niisugust teed, siis tulevad raudndgesed parajasse paika.

ANGELA. Tulgu voi kibuvitsad, aga kui mina saaks kuninga naiseks, siis
teeks ma, mis siida kutsub, muidu ma ei lihegi kuninga naiseks. Mehele
minnakse ju ainult selleks, et voida teha, mis stida kutsub.

EMA. Mehele minnakse, et teha, mis mehe stida kutsub, nii on, mu laps.
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ANGELA. Ema, sul on téna arust puudu! Ega sa ometi arva, et kui ldhen
Karlole, hakkan tema tahtmist tegema. Iseasi, kui oleks Mathias.

EMA. Jita iikskord see Mathias, temast pole ju kippu ega koppu kuulda.
Sul on ainult valida, kas jddda kuninga naisekiitte ootama vdi minna Karlole.
Ja mina iitlen sulle, tiidruk: sina lihed Karlole, mitte kuninga naiste kloostrisse.
Sellepdrast pead voimalikult ruttu oma asjad Karloga joonde ajama, et kui
kuninga kabajantsikud tulevad, siis voime puhta siidamega 6elda: taname viga,
aga meie juba teame kdik, mis vaja teada.

ANGELA. Sa void oma Karlo sisse soolata ja dra suitsetada, minul pole
temaga midagi tegemist. Kui kuninga sulased tulevad, siis on see sinu enda
stiti, sest kes késkis sind kogu kihelkonnas 16ksutada, et mina mehest ei tea.
Mina olen kdigile delnud, et tean, muidu naeravad koik.

EMA. Nad on kadedad, koik on kadedad, muud midagi, sest nad teavad, et
meestele meeldib sinusugune. Korstnapiihkija Elli oli sinu nahka, nied,
misukese mehe ta sai. Ja sina saad Karlo.

ANGELA. Mina saan kuninga voi 1dhen kloostrisse.

EMA. Kuningakojas oled sina koigi naerus, sest sina oled seal ainuke
naine, kes mehest ei tea. Sinu peale ndidatakse népuga, teenrid vahivad libi
lukuaugu ja irvitavad.

ANGELA. Tehku seda jumalarahus. Olen olnud kihelkonna naerus, voin ka
olla kuningakoja naerus, sest kuningakoda pole ometi suurem kui kihelkond.

EMA. Sa oled toruloll, muud midagi. Aga las isa tuleb tagasi, kiill me
siis...

ISA (pahemalt iihes Karloga). Kus hundist rddgitakse, seal ta on. Mis sdda
teie siin peate, kisa kostab jumal teab kuhu? Sina, eit, rddkisid muidugi sellest
inimeste lobast tiidrukule.

ANGELA. Jah, ema fitles, et Mathias on kuningaks saanud ja tuleb mulle
varsti jarele.

EMA Mis lori see on?!

ISA (korraga). Tidruk valetab!

ANGELA. Ema, mis sa niilid tiihja tagasi ajad! Sa ju iitlesid, et kuningale
otsitakse naist ja et tullakse ehk ka minule jarele, sest et ma mehest ei tea. Aga
kes muu teab tulla kui Mathias. Sellepirast ma {itlesingi, et tema on kuningaks
saand.

ISA  (halvakspanevalt). See tuuletallaja, varganigu ja pdevavaras
kuningaks! Kuule, tiidruk, sulle peab hullusérgi selga tdombama.

ANGELA. Aga milleks siis Karlo lehmal siindis kahe peaga vasikas?

ISA (vaatab umbusklikult Karlole otsa, nagu kahtleks ta selle moistuses).
Mis see peab tdhendama?

KARLO. Meie lehm to1 tdepoolest niisukese vasika.

ISA (alistunult). Muidugi, kui niisuke ime vOimalik, miks siis Mathia-
taoline logard ja vorukael ei voi kuningaks saada.

ANGELA. No néded, isa, sina oma mehe-aruga mdistad kohe, et see on
voimalik ja isegi pisut loomulik. Ka Karlo isa on delnud, et see peab ometi
midagi tdhendama. Aga emale see pdhe ei mahu ja sellepdrast tahab tema
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maksku mis maksab, et mina veel tdna ohtul Karloga asjad joonde ajaks, nii et
ma enam kuningale naiseks ei kolbaks. Mina jélle ei taha seda miski hinna eest
teha, vaid tahan kuningat ootama jdida, sellest siis see riid. Ole sina, isa, meie
vahel kohtumdistjaks ja litle, kas ma voin natuke oodata voi ei?

EMA. Vanamees, ara kuula tiidruku loba.

ANGELA. Aga sina dra sega, kui isa tahab digust moista.

ISA. Karlo, mis sina sest asjast arvad?

ANGELA. Isa, jita Karlo rahule voi las mina ise rddgin temaga. Karlo, sa
ju armastad mind, eks! Aga kui kuningas tdesti mind oma naiseks tahab, void
sa siis mu onne vastu seista? Utle, nii et isa kuuleks.

KARLO. Ei, Angela, sinu 0nne vastu ei v01 ma mitte seista, aga...

ANGELA. Kuuled niiiid, isa, Karlo ei ole minu onne vastu. Aga kuninga
naiseks saada on ometi suurem Onn kui karjase naiseks saamine, sellepérast
pean ma ootama.

EMA. Ainult mehed voivad torulolli plika pldra ndnda kuulata ja uskuda.

ANGELA. Ega siis koik voi nit umbusklikud olla kui sina. Sa e1 usu sedagi,
et Mathias voiks kuninga tappa ja ise troonile istuda.

ISA. Seda ei usu minagi. Ennem siinnib kolme peaga vasikas, kui et
Mathias saaks kuninga mortsukaks. Tema on ju ndppaja ja argpiiks.

ANGELA. Aga kui moni teine tapab tema eest?

EMA. Eks sa fitle parem, et kuningas tapab ise enese.

ANGELA. Aga Karlo luges mulle kord vanast lehest, et iiks tappis kuninga
ja teine istus taga troonile, sest et ta oli kaval ja petis. Mathias on ka kaval ja
petis, te isegi iitlete seda. Ja ilmas on lolle kiill, kes tema pettust usuvad.

EMA. Esimene loll oled sina, teine su isa, kolmas Karlo. Aga mina {itlen:
Mathias saagu voi keisriks, aga sina saad tdna Karlo naiseks, et oleks kahe
peaga vasika ettekuulutus tdide ldinud: neli jalga, iiks siida ja kaks pead.

ISA. Mina arvan ka, et...

EMA. Sinul pole siin midagi arvata.

ANGELA. Karlo, ega ometi sina nii kergeusklik ole, et arvad, armas jumal
lasi vanal lehmal selleks kahe peaga vasika siinnitada, et meie tdna Ohtul
abielluks? See imelik asi peab ometi midagi ilusamat ja suuremat tihendama.

KARLO. Mis voiks veel ilusam olla, kui et meil oleks neli jalga, iiks siida
ja kaks pead!

ANGELA. Ei, ei, Karlo, see peab midagi muud tdhendama. See tdhendab
Mathia ettekuulutuse tdideminekut, et temast saab kuningas. Sest kui all orus ja
kuningalinnas ldhevad tdide kaardimooride ettekuulutused, miks siis ka mitte
Mathia ettekuulutus.

KARLO. Kallis Angela, milleks murrame oma pead tiihiste asjade pédrast,
kui Onn on nii ligi. Tule mulle naiseks ja ma kannan sind kogu eluaeg kitel,
nagu oleks sa kuninganna. (Nditelavale kargab mitu meest paremalt, koigil
pikad mustad mantlid iimber ja laiad mustad kaabud peas, nii et ndgusid pole
peaaegu ndhagi.)

MATHIAS (alguses tundmatuna). Kes heidab siin silma kuninga morsjale?

ANGELA (iilionnelikult). Mathias, sina! Sa tulid ometi, nagu lubasid, tulid
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kuu valgel.

ISA (tasakesi emale). Mathiast on mees saanud, ta on roovliks hakanud.

EMA (isale). Ka kuningas olnud noores eas roovel.

ANGELA. Aga kus on su kiiver, mook ja ratsu? Sa lubasid tulla
kuldkannustega.

MATHIAS (tombab kaabu peast ja silma torkab hiilgav kiiver, heidab
mantli olgadelt ja alt ilmub tore munder mooga, pikkade saabaste ja
korisevate kannustega). Siin on, mis ma sulle kuu valgel lubasin. Ja tidkk
tammub all orus, 10uad vahus suuraudade narimisest.

ANGELA (langeb Mathiale kaela, imetlevas ekstaasis). Mathias, sa oled
kuningas! Ma armastan sind!

MATHIAS. Angela, ma viin su kuninga juurde.

ANGELA (kovemini mehe iimbert kinni hoides, nagu ihu ja hingega
andudes). Ei, Mathias, sina ise oled kuningas, minule oled ja jdidd sa
kuningaks. (Laseb mehest lahti.) Aga kuidas sa said nii kaugele? Tapsid sa ise
kuninga voi tappis moni teine sinu eest?

MATHIAS. Meie kuningas elab ja tema tervis on hea, ainult tal on kiilm.

ANGELA. Vaene vanamees, mul on tast nii kahju! Kus sa teda kinni hoiad,
all keldris v61? On seal pime ja niiske?

MATHIAS. Meie kuningas elab omas kojas.

ANGELA. Aga miks ta siis kiilmetab? Kas kuningakojas ahjusid ei ole voi
puuduvad puud ahjude kiitmiseks?

MATHIAS. Kuningale ei aita ahjud ega nende kiitmine, vaid ainult
mehekiips naine, kes mehest ei tea, sellepérast kiisin ma sinult isa, ema ja selle
voora noormehe kuuldes. ..

ANGELA (vahele). See on Karlo, minu peigmees, ta laulab ilusasti. Tal on
mitu tuhat pudulojust, mullikat, lehma ja hirga. Uhel lehmal siindinud eile
kahe peaga vasikas ja sellest ma teadsingi, et sina mulle jarele tuled.

EMA. Pea ometi, pime loom, pisutki oma leivalops kinni, las Mathias
radgib.

MATHIAS. Ma kiisin sinult kuninga ja tema narri nimel, Angela, oled sa
veel niisama vooruslik ja puhas nagu sel 661, kus mina lahkusin kuu valgel?

ANGELA. Mathias, ma olen, nagu sa mu siis kuu valgel jatsid, kui ema
piilus kiviaia taga.

MATHIAS. Ma kiisin ka teilt, isa ja ema, kuninga nimel: on see ndnda,
nagu Angela iitleb?

ISA. Karlolt peab kiisima.

EMA. Sina ole vait, vanamees!

KARLO. Preester pole meid veel meheks ja naiseks Onnistanud.

MATHIAS. Veel kiisin ma sinult, neitsi Angela: kas on ehk sinu siiiitut ihu
rivetanud iikskoik mis salvid, dlid, voided, kreemid, puudrid, varvid, vodbad,
lakid, poleerid, kéirid, orad, viilid, ketid, pérlid, vorud, rongad, kapslid,
kurinad, kammid, ndelad ja igasugused tolkamid, solkamid, kolkamid, mida
kannavad valged pohjas, sest et on haritud, ja mustad 1dunas, sest et on
harimata, ning punased lddnes, sest et...
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ANGELA (vahele). Ma olen ainult ro0sa kitsepiimaga oma ndgu pesnud.

EMA. Oh sa lohakas kiill! Sellepdrast andiski kits alati nii vihe piima, kui
sina liipsmas kaisid.

ANGELA. Pesupiimast pole ma tilkagi maha valanud.

EMA. Kuhu sa selle piima siis panid?

ANGELA. Kallasin liipsikusse tagasi.

EMA. No tule jumal appi! Vanas eas veel sihukest juttu oma lapse suust
kuulda! Sa hakkad 16puks vana kuningatki oma pesupiimaga jootma.

ANGELA. Kuningalinnas joovad koik pesupiima, muu piim on seal kdvasti
keelatud.

ISA. Taga targemaks! Kes sulle seda totrust radkis?

ANGELA. Karlo, kes muu, kiisi temalt.

EMA. Karlo, oled sa tdesti meie lapsele rddkinud, et kuningalinnas juuakse
pesupiima?

KARLO. Mitte just et pesupiima, aga...

ANGELA. No éra sa hakka niiiid tagasi ajama. Sa ju litlesid, et mis piim
seal linnas ka on, nagu sakste pesuvesi. Aga mis me tiihja vaidleme, kiisime
Mathialt, tema peab ometi teadma. Armas Mathias, kuidas on linnas piimaga,
kas joote teda puhtalt?

MATHIAS. Neitsi Angela, Marduse tiitar, millalgi katsuti kord, aga kohe
laksid koik hirmsasti vurrale, sest ajast saadik keelati puhas piim &ra.

ANGELA. Kas kuuled, ema! Linn joob ainult pesupiima, sakste kohud ei
kannatagi piima puhtalt.

MATHIAS. Veel kiisin ma sinult, neitsi Angela, Marduse tiitar, kuninga
nimel: oled sa nuusutanud, mis miirgine ja magus? oled sa suitsetanud, mis
uimastav ja kibe? oled sa joonud, mis teeb pea raskeks, meele kergeks, siidame
pahaks ja jalad norgaks?

ANGELA. Ei ma tea millestki, kui aga sellest plotskist, mis ma sinult kord
sain, ning neist sinikaist, mida s0in sookaelte seast ja siis 00kisin.

MATHIAS. Siis kuulutan su, neitsi Angela, Marduse tiitar, kuningale
piihendatuks ja tunnistan su isa, ema ja peigmehe voimu alt vabaks. Sellest
silmapilgust peale oled sa piiha ja puutumatu, lahkud oma vanemate majast ja
soidad kuningakotta, nagu nduab seda kuninga kiri ja pitser. (Mathias avab
rulli ja tostab tai korgele nagu nditamiseks.)

ANGELA. Mathias, nidita meile kuninga kirja ja pitserit.

MATHIAS. Sinu késu peale, neitsi Angela. (Laseb avatud rulli alla.)

EMA. Karlo, vaata sina ka, sa oskad lugeda.

ANGELA (kirja vaadates). Mis kraakjalad need on?

MATHIAS. See on kuninga allkiri.

ANGELA. Kas siis kuningas oma nime kirjutada ei oska?

MATHIAS. Ei, tema teeb ristid ja paneb pitseri. Kuningal on ainudigus
harimatuse vilja ja ro0omu maitsmiseks. Kaardimoorid, soolapuhujad,
kaetargad, astroloogid, spiritistid ja viinaltvaatajad nduavad juba ammugi uut
poOhiseadust, nii et ka kuningas oleks kirjaoskaja, muidu kasutab ta nende
kunsti viga véhe.
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ANGELA. See kiilmetaja vanamees hakkab ikka rohkem mulle meeldima,
puudub vihe, siis hakkan teda armastama.

MATHIAS. Neitsi Angela, pane end reisivalmis, me peame ruttama, et
jouda kuu valgel suurele teele.

EMA. Ega siis pole muud, kui aga tdmba uued siidisukad jalga, pista korge
kontsaga kingad otsa ja viska milanees iile pea. Jalgu pole vaja pesta, uute
siidisukkade alla ei nde neid keegi; kuningakojas sul neid aega kiitirida kiill,
ega sa ju hommikust 6htuni kuningat soendama pea.

ANGELA. Mathias, kas lubad mind ka sadulasse?

MATHIAS. Nagu soovid, neitsi Angela.

ANGELA. Kas kuuled, ema, kui ilusasti see kolab: neitsi Angela, neitsi
Angela!

EMA. Pea oma loba, katsu, et valmis saad, nde Mathias ootab.

MATHIAS. Kuningas ootab.

ANGELA. Voin ma katsiratsi sadulasse, Mathias? Nonda, nagu
magikarjamaal millalgi, kui andsid mulle oma piiksid jalga ja panid mu siis
maira selga.

EMA. No kas sul hdbi ei ole seda rddkida! Katsiratsi ja Mathia piikstes!
Aga mis siis Mathias ise jalga sai?

ANGELA. Tema lekutas minu pika sdrgiga ja nonda oli ta vdga viisakas,
kui ta miral tukast kinni hoidis ja mind soidutas.

ISA. Kuningas saab naise, kes oskab piiksa kanda.

ANGELA. Aga kust saan ma téna piiksid? Isa, sa anna omad: minul 16bu,
plikstel au.

ISA. Vota mu kirikupiiksid, kui nad sulle hakkavad.

EMA. Ei, vanamees, oma kirikupiiksa ei tohi sa anda, sest me pidime ju
tuleval piihal lauale minema, t66piikstega sinna ei kolba. Las Mathias annab
omad piiksid, Angela nendega juba harjunud.

ANGELA. Ema, see ei sobi ju. Sest kuis siis nonda, et mook vool, kiiver
peas ja kannused jalas, aga ise piliksata. Karlo, sa anna dige omad piiksid,
jadvad mulle mailestuseks kuningakojas. Ole hea, Karlo, anna, sa ju armastad
mind ja mina armastan sind ka natuke.

EMA. Kiill oled sina, tiidruk, mul vemmal. Sest motle ometi...

KARLO. Las niiiid olla pealegi. Mina voin anda kiill, aga mis ma omale
timber reite saan?

ANGELA. Sa pane omale isa kirikupiiksid, pérast void nad tagasi tuua.

EMA. Ta v0ib pérast piliksatagi koju minna, kes teda 60sel miagedes vahib.

ISA. Lahedam kéia on.

ANGELA. Anna siis piiksid siia, kallis Karlo!

EMA. On need tanapéeva tiidrukud kiill asjamehed, poissi ennast ei taha,
aga piiksid kisuvad jalast.

ANGELA. Ema, sa anna Karlole isa kirikupiiksid kitte.

EMA. Minul pole sellega asja. Kel janu, sel jalad.

ANGELA. Siis annan ma ise. (Ldheb onni poole.) Karlo, tule kaasa.

EMA. Mis sa sest poisist tahad, kui sa piiksa 1dhed tooma.
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ANGELA. Sinul pole mulle enam miskit iitlemist, Mathias kuulutas mu
juba iseseisvaks ja piihaks. (Karlole.) Tule aga, tule, Karlo. Sina lihed iihele
poole kappi, mina teisele poole, ndnda on vidga viisakas piiksa vahetada.
(Kaovad onni. Mathias p6ordub paremal meestega rddkima.)

ISA (tasakesi eidele). Kust sai kuningas meie tiidrukust kuulda? Sinu
10ksutused ei1 voinud ometi kuningakojani kosta.

EMA. Mina arvan, Mathias on see vahemees ja keelekandja, ei keegi muu.

ISA. Eit, ma kardan, koik on pettus. Mathias viib meie tiidruku jumal teab
kuhu. Peaks midagi tegema.

EMA. Pole ju, kes teeks. Sina oled vana, Karlo tossike, tiidruk petisega
tihes ndus.

ISA. Armastus teeb tossikesest mehe. Karlot peab takka torkima.

EMA. Armastus paneb mone mehe ainult laulma, nagu oleks see viin, mis
hakkab péhe, mitte stidamesse.

ISA. Mina katsun tal armastuse peast siidamesse ajada.

ANGELA (piikstes, mantlis, vilt peas, tihes Karloga onnist). Mathias, ma
olen valmis.

MATHIAS (poordub iimber, vaatab Angelat, siis meestele). Korda seada!
Valmis olla! (Angelale.) Neitsi Angela, jita omastega ja senise eluga jumalaga,
sest kuningakojas kuulutatakse sulle korgem seisus, suurem au ja Oilsam veri,
nagu oleksid sa siindinud uuesti.

ANGELA. Ela histi siis, ema, sest kuningakojas siinnin ma uuesti ja saan
Oilsama vere.

EMA (silmi piihkides). Head ja onnelikku elu, mu lapsuke, suures seisuses
ja Oilsas veres. Aga katsu vaese kuninga vastu ikka kena olla. Istu
vahetevahelgi tema siille, et ta sooja saaks, dra iihtesoodu modda suuri tube
umber tellerda. Ja kui teised naised sellest hakkavad, et sa mehest ei tea, siis...

ANGELA. Jata oma Opetused, ema, sina ei tea suurest seisusest ja peenest
verest midagi. Ja ega mul kuningakojaski keel suulakke kuiva. (Isale.) Ela
histi, isa, mina ldhen niitid kuningakotta. On sul ehk kuningale sona saata?

ISA. Seda kiill, kallis tiitreke. Kui saad kuningaga hea jutuotsa peale, siis
voiksid talle ddri-veeri moista anda, et mul on onn lagund ja et saaks ehk
kuidagi mone palgi-noti kroonumetsast odavama hinnaga.

ANGELA. Hea kiill, isa, paar palgijuppi soodsama tariifiga voi iisna muidu.
Ja niitid, kallis Mathias, 1dki minema.

EMA. Aga miks sa Karloga jumalaga ei jita?

ANGELA. Heldene aeg! Karlo unustasin ma hoopis. See

on muidugi sellepérast, et mul tema piiksid jalas.

EMA. Muidugi, mis mehest, saaks aga piiksid kétte!

ANGELA. Jah, Karlo, mul on nii hea meel, et mul sinust midagi kaasas. Ja
kui sa endi suurt halli hirga néded, seda tugeva turjaga, siis tea, teda ei unusta
ma kunagi.

KARLO. Kas ma ei voiks selle hérja sulle kuningakotta tuua?

ANGELA (kdtt andes). Ei, Karlo, jata hall hirg siia, siis ma méiletan iihes
hiarjaga ka sind. Aga kui tuled loomadega linna turule, siis astu ka
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kuningakotta mind vaatama.

KARLO. Suurt halli ei miiti ma kunagi, see vOib igavesti elada, kui see on
jumala tahtmine. Suur hall jdib sinu mélestuseks.

ANGELA. Soo, Mathias, niitid voin ma suuremasse seisusse ja Oilsamasse
verre astuda.

MATHIAS (péordub paremale, laksutab kdsi; mehed ilmuvad
kanderaamiga). Neitsi Angela, palun istet votta.

ANGELA (imestanult). Heldene aeg! Milleks mul piiksid, kui pean istuma
ja end kanda laskma?

MATHIAS. See on suurema seisuse ja dilsama vere parast.

ANGELA (kanderaamil piisti). Vaata, ema, nonda tehakse, naisega, kes
mehest ei tea, aga sina kiisid tulist rauda peale, et ma Karloga asjad joonde
ajaks. Ainult imevasikas pddstis mu. (Istub. Mehed kohmitsevad tema timber,
seljad mahajddjate poole. Seda silmapilku kasutavad Karlo ja isa; nad
haaravad maast malakad pihku. Karlo virutab Mathiale, isa teisele mehele
pdhe, nii et molemad langevad maha, kuna teised satuvad segadusse. Karlo
haarab Angela siille ja tahab pogeneda pahemale. Mehed, kes ehmatusest
toibunud, jooksevad talle jdrele ja riiselevad ema ning isaga, kes neid piitiavad
takistada. Karlo kaob iihes Angelaga silmapilguks vaatajate silmist, aga nad
tuuakse varsti tagasi, kuna samal ajal ka isa ja ema kinni voetakse.)

ANGELA (tottab Mathia juurde, kes kiivrita, laskub polvili ja tostab ta pea
endale siille; ornalt). Mathias, kallis, kas ma ei 0elnud sulle, et milleks see
suursugune kandetool, kui mul piiksid jalas. Nded niilid, sina oled surnud ja
mina ei saa kunagi kuningakotta.

EMA. Oleks jumaladnn, kui tal toss véljas oleks, aga ega tal ei ole, sest
kiiver kaitses pead. Raputa teda voi kdtista korrega ninast, nii et ta aevastama
hakkab, sest kui inimene aevastab, siis tal on hing sees.

MATHIAS (iimiseb). Hing sees... Mis? Kus ma olen?

ANGELA. Peadpidi minu siiles. Kas sa mind ei tunne?

MATHIAS. Mis on juhtunud?

ANGELA. Ei midagi.

MATHIAS. Kus on mu kiiver?

ANGELA. Siin ta on. (Tostab ta istukile ja seab kiivrit pihe.)

MATHIAS. Kus on need missajad? Kinni siduda nad ja kaasa vdtta
kuningakohtusse.

ANGELA (touseb, astub Mathia juurde). Jita nad, mis sa neist kaasa vead,
nad pole ju midagi kurja teinud, ainult kakelnud pisut. Siin médgedes on see
ainuke 10bu ja ajaviide rahvale, sest kino ei ole, raadiot ei ole, grammofoni ei
ole, staadioni ei ole, ujulat ei ole, bridzi ei ole, kohvikut ei ole, 66lokaali ei ole,
1segi kirik ja palvemaja on kaugel. Aga inimene peab 10butsema, muidu ei saa.
Ja et sul on voorad mehed kaasas, noh, siis oli sobiv silmapilk 16butsemiseks.

MATHIAS. Ma olen kuninga késkjalg, tema asemik.

ANGELA. Karlo 161 ju ainult kiivrit, mitte, mis kiivris. Ja isa on vana, tema
el jaksagi enam liilia.

MATHIAS. Hea kiill, neitsi Angela, isa ja ema jdtan siia, aga Karlo tuleb
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kaasa.

ANGELA. Sa mdtle pisut, mis sa teed: Karlo on minu peigmees ja mina
armastan teda. Milleks votad sa selle kaasa, keda mina armastan? Pealegi ma
armastan teda niitid iisna tosiselt, sest ma nigin, et ta polegi niisuke tossike,
nagu ma arvasin: sinule andis ta pihe ja minu kahmas ta trih-trah siille. Oleks
ta ennem nonda teind, siis oleks ma temaga ammugi asjad joonde aand.

MATHIAS. Aga kinni lasen nad ikkagi koita, muidu tikuvad nad uuesti
kaklema.

ANGELA. Seda muidugi. (Astub Karlo juurde.) Ja sina, kallis Karlo, kust
votsid sa siidame, et kuninga sulastele vastu hakata? See tuli kindlasti isa
kirikupiikstest, mis sa jalga said. Aga mul oli sinust nii kahju, kui sa mu siille
vOtsid, sest ma motlesin, sa oled pisut hiljaks jddnd. Ainult hea maélestus jaib
mul sinust: armastus tegi sust mehe. Ja teie, isa ning ema, mis tuli teie arusse?
Mis siidamega ldhen ma kuningakotta, kui teie koidetult siia jddte! Mathias,
kallis poiss, lase isa ja ema vabaks.

MATHIAS. Kui nad sdna annavad, et nad Karlot nii pea ei vabasta.

ANGELA. Ema, kas annad sona?

EMA. Mis see minu sOna aitab, kiisi vanamehelt.

ANGELA. Isa, kas annad sona, et...

ISA. Sona anda ma ju vOin, aga pidada... Ei, laps, dra saada mind kiusatuse
sisse. Ténapédev ei pea enam iikski sona, ei riigid ega rahvad, inimestest hoopis
rdadkimata, milleks pean siis mina esimene olema, kes sona peab.

MATHIAS. Kas kuuled, neitsi Angela, nad tahavad edasi kakelda.

ANGELA. Siis pole parata, jddvad seotuks koik kolm. Alt kiilast tuleb
inimene, kes teid vabastab.

EMA. Tudruk, sinust saab oma ausate vanemate kirstunael.

ISA. Kas sul hibi ei ole selle kabajantsiku ja vargandoga iihte hoida?

MATHIAS. Ma pean laskma neil ka suud sulgeda.

ANGELA. Ega sona konti riku. Lahme minema, siis voivad nad kiruda,
niipalju kui siida kutsub, keegi e1 kuule neid. Karlo, sa voiksid dige laulda, sina
kiruda ei armasta. Laula minule, et ma kuuleksin, kui olen teel kuningakotta. Ja
sinule, ema, jitan ma oma pehme kandetooli, et sa teaksid, kuis ma sind
armastan. Istud kui kuningaemand ja kuulad Karlo laulu. Mathias, iitle
sulastele, et nad kandetooli onni ette tostaksid ja ema toolile asetaksid, milleks
vanainimene oma jooksvaga peab maas konutama. Mina enam toolile ei istu.
(Tool pannakse, kuhu késtud, ja ema tostetakse peale.) Soo, niilid olen ma kdik
teinud, mis minu voimuses, me voime minna. On kellelgi moni soov?

EMA. Kao juba kord, et ma kuu valgel su varjugi ei néeks.

KARLO. Ela hésti, Angela! Ma armastan sind. Kui lahti saan, tulen sulle
jarele.

ANGELA. Mina armastan sind ka, Karlo, aga ma pean minema kuninga
juurde, sest temal on kiilm.

ISA. Palgijuppidest ei maksa kuningale rddkida, aga kui sa tdesti oma isa
tahad aidata, siis katsu mulle salapiirituse monopol voi puskariajamise
ainudigus sokutada.
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ANGELA. Kui saan kuningakotta, muretsen sulle palgijupid, monopoli ja
ainudiguse, nii et sa kohe tunneksid, et sul on suurest seisusest tiitar. Aga niitid
elage koik hésti, ma pean minema, sest kuningas ootab. (Kaob iihes meestega
paremale.)

KARLO (pikali maas). Angela, Angela!

ANGELA (hddl). Mis on, Karlo?

KARLO. Meie laulatussdrmused unustasin nende piikste tasku, mis sul
jalas.

ANGELA (hdidl). Hea kiill, Karlo, iihe votan omale, teise annan kuningale.

KARLO (hiiiides). Angela, Angela!

ANGELA (hddl, kaugemal). Ma kuulen, Karlo.

KARLO. Ma tulen kuningalinna kahe peaga vasikat nditama, tee talle
reklaami iilemate ja nende naiste ning tiitarde keskel,

ANGELA (hdiil). Tulen ise teda vaatama ja toon terve kuningakoja kaasa.

ISA (vihe aja pdrast). Tahad sa tdesti oma vasikaga kuningalinna minna?

KARLO. Aga jalamaid.

EMA. Noh, esiotsa tuleb sul pisut oodata.

KARLO. Mitte ainustki silmapilku ei oota ma. (Hakkab end modda
porandat isa poole nihutama, ligi joudes iitleb:) Poora selg minu poole. (Isa
teeb seda. Ka Karlo poordub seljaga isa poole, nonda voib ta selle kded lahti
ndppida, kes siis omakorda pddstab Karlo ja ema kéidikuist.)

EMA (vabanenult kdsi hoorudes). Nonda on inimesega, kui tal on tiitar, kes
mehest ei tea.

ISA. Oieti oleks pidand kuningas meid vdllasse tdmbama, et saaks alamast
soost sugulastest lahti.

KARLO. Hiivasti! Mina teen sdired.

ISA. Mis tuli sul siis niiiid taga on?

KARLO. Ma tahan linna.

EMA. Aga too sa enne vanamehe kirikupiiksid éra.

KARLO. Ilmtingimata toon.

ISA. Mina annan sulle nou: dra mine linna, vO1 kui ldhed, siis mitte
vasikaga.

KARLO. Ilmtingimata vasikaga.

EMA. Vaata, et see vasikas oma kahe peaga sul kaela

el kdédna, naise pistis juba kiksi.

KARLO. Kuis nii?

EMA (osutades). Kuis nii... Miks siis mitte! Kui Angela poleks sellest
vasikast kuulnud, siis oleks ta sinuga asjad joonde ajand ja kuninga sulased
oleks pidand suu puhtaks piithkima. Aga see, mddand, oma kahe peaga...

ISA. Jah, ise ajasid oma vasikaga tiidruku peruks.

KARLO (nihkub pahemale, kibeleb minema, kaob).

EMA (hiiiides). Karlo! Tule tagasi!

KARLO (ilmub uuesti pahemalt). Mis on?

EMA. Tule maitse ka leent, mis te Angelaga kahekesi keetsite.

KARLO. Ei, ema! Ma lihen. (4ra.)
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EMA (jdirele hiitides). Kui sa siilia ei taha, siis vihemalt laula minnes,
Angelagi ehk kuuleb pisut.

ISA. Sina ikka oma lauluga. Mis hull ta siida66l iiksi karjub mégedes.

EMA. Las ta niiiid karjub, lahutab pisutki oma meelt.

KARLO (ndgematuna, hakkab laulma).

EMA (liheb supipaja juurde, kergitab kaant). Seal ta niitid on: tuli kustund,
supp jahtund. (Maitseb lusikaga, siilitab.) Ptiii! On see aga 10rp! Nagu vedel
seasoom. Kiillap tiidruk ikkagi poissi armastas, ei ta muidu poleks niisukest
solki keet.

ISA. Voi sa ise targemat tegid, kui mulle tulid.

EMA. Kui mina sulle tulin, vdisin sulle kas vdi vasikaroka ette panna, ikka
maitses hea.

ISA. Mis ma pidin siis tegema, kui ei taht nédlga surra.

EMA. Noh, kui voisid stitia minu armuleent, siis sidh, 10rbi ka tiitre oma. Nii
paljuke vanad saavad noorte armastusest, et soovad nende armastusega rikutud
toitu. (Tostab paja vanamehe ette, kes on istunud pakule.) Siin on lusikas, leiba
annan kohe. (Toob kotist leivakannika, mille kiiljest vanamees endale tiiki
murrab, siis hammustab ja suppi pajast peale votab.) Anna mulle ka lusikat.

ISA. Kus siis teised lusikad on?

EMA. Mis neist teistest. Sul seisab ta ju vahetevahel joude, ega sa
tihtesoodu helbi. (Tarvitavad lusikat kordamodda.) S66me, nagu armastaksime
alles teineteist.

ISA. Eks seda armastustki kuluks vanainimesele éra.

EMA. Niiiid olemegi jdlle armupaarike, pole meil enam lapsi ega kedagi...

ISA. Jah, las niitid kuningas hakkab Angelaga jindama. Ainult kui see
Karlo, roju, oma vasikaga ei ldhe neile itsi tegema.

EMA. Mis niiiid Karlo voib kuningale.

ISA. Ega Karlo ise, vaid tema vasikaraibe oma kahe peaga, seda ma kardan.

(Eesriie)
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KOLMAS VAATUS
ESIMENE PILT

(Tuba kuningakojas. Pehme moobel, vaibad, pildid seintel, lilled vaasides.
Uksed nagu esimeses vaatuses.)

ANGELA (endiselt lokid olgadel, ilma ehteasjadeta pidzaamas, seisab
pahemal pool akna all ja vahib eesriide vahelt vilja, kuninga poole
poordumata). Ei tea kuhu need inimesed koik tottavad, moned ldhevad
pooljoostes kohe.

KUNINGAS (palja lagipeaga, valgete udemetega korva ddres, istub
diivanil, pikk pehme 66kuub seljas, pehmed toakingad jalas, laksutab tasakesi
kdisi).

TEENER (tagauksest paremalt sisse, jddb uksele).

KUNINGAS. Jarele kuulata, kuhu tottavad inimesed.

TEENER (dra).

KUNINGAS. On neid palju, kes tottavad?

ANGELA. Palju, palju rohkem kui muidu. Terve linn nagu jookseks kuhugi
kokku.

KUNINGAS. Kusagil on vist tuli vdoi moni suurem kakelus lahti.

ANGELA. Kas siis linnarahvas nii viga armastab tuld ja kakelust?

KUNINGAS (iikskoikselt). Oh jaa! Molemal pool on vigivald, siin
loodusjoudude, seal inimeste. Rahvas armastab vidgivalda, sest ta arvab,
végivallas on joud. Miski ei meeldi rahvale rohkem kui joud.

ANGELA (imestanult). Oh aeg! Ikka hullemaks asi liheb. Esiteks jooksid
poisid ja naised, siis laksid mehed tdit kdiku, niiiid ruttavad juba emad véikeste
lastega siiles vO1 vankris ning isegi vanad ja vigased keppide ja karkudega. Aa!
Juba paistavad ka prouad ja preilid, siidvarjud kées, ja hirrasmehed, kovad
peas. Kas sina, kuningas, ise ei taha vaadata, kuidas su rahvas jookseb?

KUNINGAS. Ei, mu kallis. Kui rahvas jooksma hakkab, siis tdhendab see
ikka halba ja mina hoidun halvast asjast voimalikult kaua eemale. Ta tuleb
mulle niikuinii kétte. Sest kui rahvas jookseb halva asja pérast, siis ajab ta selle
16puks ikka kuninga siiliks ja maksab temale kitte.

ANGELA (tuleb akna alt dra). Kuningas, kui sa tdesti arvad, et inimesed
jooksevad halva asja pérast, siis mina ka ei vaata enam. (Astub kuninga ette.)
Oled sa kurb, kuningas, et su rahvas jookseb halva asja pérast?

KUNINGAS. Ei, seni kui sina mu juurde jaid.

ANGELA. Voin ma su siille istuda?

KUNINGAS. Palun, mu lemmik. Mul hakkaski juba pisut vilu.

ANGELA (istub kuninga siille). Kas sina, kuningas, pole kunagi nagu
poorane halva asja pérast jooksnud? Mitte kunagi? Réaédgi mulle ilusti tott, nii et
ma natukenegi teaks, mis loomad need kuningad tdepoolest on.

KUNINGAS. Kui olin noor ja polnud veel kuningas, siis jooksin. Jooksin,
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et saada kuningaks.

ANGELA. Need, kes tdna jooksevad, tahavad ehk ka kuningaks saada?

KUNINGAS. See'p see halb asi ongi, et kdik tahavad kuningaks saada —
koik.

ANGELA. On see siis halb? On sul halb, et oled kuningas? On sul halb, et
istun su stiles?

KUNINGAS. Ei, mu lemmik. (Silitab Angela kdtt.)

ANGELA. Noh, rahvas tahaks ka, et keegi istuks tema siiles.

KUNINGAS. Ei, rahvas tahaks ise kellegi siille istuda, rahvas tahaks
kuninga siille istuda, sest ta arvab, et mis maksab kuningas, kui ta oma rahvast
stiles ei kanna.

ANGELA. Kuningas, dra lase kedagi oma siille peale minu.

KUNINGAS. Mitte kedagi, mu lemmik.

ANGELA (hdbelikult). Nonda hakkan sind armastama. Ma armastangi sind
juba natukene, kuningas.

KUNINGAS. Armastus on ainuke asi, mille parast maksab joosta. Aga seda
moistame alles siis, kui meid enam keegi ei armasta ja kui pole enam kedagi,
kes tahaks, et meie teda armastaks. Nonda moéodub elu.

ANGELA. Kuningas, armasta mind, ma nii vdga tahaks, et mind kuningas
armastaks. (Koputus uksele.)

KUNINGAS. Sisse!

TEENER (astub sisse). Kuningas, linna on ilmunud mees, kes laulab
migilaule ja nditab kahe peaga vasikat, rahvas jookseb tema juurde.

ANGELA (kargab polvili kuninga siille, hiippab seal ja 160b kisi roomu
pdrast kokku). See on Karlo, see on tingimata tema!

KUNINGAS (annab teenrile mdrku, see lahkub). Kes on Karlo?

ANGELA (ikka veel polvili siiles). Minu peigmees.

KUNINGAS (aietades). Ai, a1, valus on!

ANGELA. Olen ma siis nii hirmus raske voi on mu pdlved teravad? (Istub
ja naerab.) Nonda on pehmem, eks?

KUNINGAS. Palju pehmem ja soem.

ANGELA. Minu ema flitles alati, mul olla poisi pdlved, teravad nagu
lambal. Mis mees kiill sinuga peale hakkab, kui su polved pehmemaks ei ldhe,
titles ta mulle. Aga isa seljas vdisin ma polvili tallata, niipalju kui siida kutsus,
temal polnud sest midagi. Voolmete pérast oli see talle isegi hea. On sul ka
voolmed, kuningas? Luba, ma katsun. (Katsub kuninga 6lgu mudida.)

KUNINGAS. Ai, sealt on ju valus.

ANGELA. Tdhendab ka kuningatel on voolmed, kui nad vanaks jddvad.
Aga kannata ilusti vélja, esteks on kibe, pédrast magus. (Mudib ja ndpib.) Kas
hakkab juba paremaks minema?

KUNINGAS. Just nagu hakkaks.

ANGELA. Néed sa niiiid, kuningas, sul on must abi ka pisut. Kas sa ei
tahaks diivanile kohuli lasta, nagu minu isa laskis murule, kui ma teda pdlvili
tallasin (Kargab porandale.) Tee seda, kuningas, kui sa mind natukenegi
armastad. Ma aitan sind. (Votab kuningal jalust kinni, tostab need jdrsku
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diivanile ja kuningas langeb pikali; sikutab ja poorab teda, kuni saab ta
kohuli, rddkides.) Nonda! Jalad siia! Nii! Kided ndonda, 16ua alla padi — ndnda!
Soo, ole niiiid paris paigal, kiill sa nded, mis ma teen. Esteks tasakesti keset
selga (ronib polvili kuninga peale), tunned, kui hea! Kiill on sinul pehme selg!
Kohe tunda, et kuninga oma. Minu isa oli nagu elus puuhunt, pdlved tegi
hellaks. Sinu seljas voiksin ma tundide kaupa podlvitada. (Liigub piha poole.)
Eks ole hea, mis?

KUNINGAS (dgisedes). Hea on kiill, aga valus on ka.

ANGELA. Valu on voolmete pirast. Oota natuke, siis on valu ldind ja
hakkab ainult hea.

KUNINGAS. Valu ongi just hea, seda pole millalgi tundnud.

ANGELA. Vaene kuningas! Koike on tal kiillalt, ainult valust on tal
puudus. (Koputus uksele.) Kes seal on?

NARR (ukse tagant). Siin on vanateener ja narr, nad otsivad kuningat.

KUNINGAS. Tule sisse! Narr on oma inimene.

NARR (tuleb uksest, heakskiitvalt). Just nii! Kuningas rahva kukil, naine
kuninga kukil.

KUNINGAS. Narr, dra naera, naist kanda pole sugugi nii kerge ja Idbus.

NARR. Arvad sa, vend kuningas, et rahval on kerge ja 16bus sind kanda?

ANGELA. Las rahvas Opib kannatama nagu kuningaski, temale ei tee
voolmete valu varsti enam midagi.

NARR. On siis kuningal voolmed?

ANGELA. Miks ta siis muidu mu pdlvede all aietab.

NARR. Siis on need kiill sest ajast, kus me rodvliametit pidasime.

ANGELA (tallates). Mis te dieti tegite, kui roovlid olite?

NARR. Me voitlesime siis vabaduse ja diguste eest. Me olime siis rahva
poolt ja kuninga vastu, niiiid aga kuninga poolt ja rahva vastu.

ANGELA. Ah nonda! Sellepérast siis kuningad kiusavadki roovleid taga ja
selleparast minu isa ja kOik rahvamehed hoiavad mitte kuninga, vaid roovlite
poole. (Peatub tammudes, patsutab kuningale olale, kiisib.) Noh, kas hakkab
juba seks korraks aitama?

KUNINGAS. Kiillap aitab seks korraks sellest valust.

NARR. Armuline issand! Mis narr kiill selle eest annaks, kui moni noor
naine ka tema vana kronksu selga mudiks ja tallaks!

ANGELA. Kuningas, kallis, luba, et ma ka narri seljas tallan.

KUNINGAS. Narrile on koik lubatud.

ANGELA (narrile). Lase siis vaibale kohuli. (Narr laskub.) Aga sind tallan
ma jaluli, mitte polvili, narr.

NARR. Narri talla, nagu tahad, ikka ténab ta.

ANGELA (astub narri sdadremarjadele ja hakkab pikkamisi mooda jalgu
tilespoole minema). Polved naksuvad sul nagu vanal draaetud setukal ja reied
on sul paljas luu ja nahk. Oi, o1, narrike, sa oled niisama kova ja kondine nagu
minu isagi magedel, mis sest siis kasu, et elad kuningakojas.

KUNINGAS (kiiljeli, kdsiposekil diivanil). Mitte narril pole sest kasu, et
elab kuningakojas, vaid kuningal: narr on ainuke ustav inimene tdnapéev.
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NARR (dgisedes, sest Angela on tal jaluli keset selga). Elus ja ajaloos
polegi muud, kui aga tdnapidev, sellepérast on narril leib hooleta.

KUNINGAS. Joosep, tulid sa ainult selleks siia, et end neitsi Angelast
tallata lasta, voi1 oli sul ka muud asja?

NARR (jahmatab, poordub jdrsku maas iimber, nii et Angela kukub
vaibale). Ah, vabandust, kuningas...

ANGELA (pahaselt). Narr, koigepealt palu rdpakuse piarast minult
vabandust.

NARR (kargab piisti). Ah, vabandust, kuninganna!

ANGELA (pikali vaibal). Narr, palun veel kord samad sonad!

NARR. Vabandust, kuninganna!

ANGELA. Ku-nin-gan-na. Jumalik! Kiill on maailmas ilusaid sonu!

KUNINGAS (narrile, kes vahib Angelat). Joosep, ma ootan.

NARR. Kuningas, tina tulid kokku ainult pdllu- ja véeiilem, koik teised
puuduvad.

KUNINGAS. Mis siis teiste iilematega on juhtunud?

NARR. Kdik on ldainud iihes rahvaga kahe peaga vasikat vaatama.

ANGELA (kargab vaibalt). Kas kuuled, kuningas, kdik on juba ldind.
Lihme meie ka. Ma tahaks kangesti seda vasikat ndha, kes mu kuningakotta
aitas

KUNINGAS. Kuis nii, vasikas aitas?

ANGELA. Aga kes siis? Poleks seda vasikat olnud, siis oleks ma asjad
ammu enne Karloga joonde saand, kui Mathias meile joudis. Aga niipea kui
kuulsin sellest imevasikast, oli mul kohe selge, et midagi suurt on tulemas, sest
ega jumal ometi hakka oma imesid tiihiste asjade pérast raiskama. Kuningas,
kui sa ise ei taha tulla, siis las ma 1dhen Mathiaga

KUNINGAS. Mathiat pole linnas.

ANGELA (drevalt). Kas saatsid ta jdllegi monele naisele jarele voi?

KUNINGAS. Ei, mu lemmik, peale sinu pole mul kedagi vaja.

ANGELA. Tdhendab sa armastad mind tOsiselt, kuningas. Aga miks ei vii
sa mind siis imevasikat vaatama? Lase ma ldhen narriga, kui sa ise ei tule.

KUNINGAS. Joosep, tahad sa neitsi Angelaga minna?

NARR. Naine peab kdima sellega, kelle siiles ta istub.

KUNINGAS. Kuuled, mu lemmik, narr ei tule sinuga.

ANGELA. Anna siis mulle moni timmardaja kaasa

KUNINGAS. Joosep, laksuta kisi.

NARR. Ei tasu narril vaeva. Aga kel janu, sel jalad, kel valu, las see karjub.

ANGELA. Ma ise. (Loob kdsi kokku.) Keegi ei tule. Miks ei tulda, kui olen
kuninganna?

KUNINGAS. Ma aitan. (Laksutab kdsi.) Naed, kallis, ka minu kutsel ei tule
keegi.

NARR. See on narrilegi liig! (Viljub uksest.)

KUNINGAS. Tule mu siille. (4dngela tdidab kdsku.) Tahad sa tingimata
minna seda vasikat vaatama?

ANGELA. Ega ma muidu, aga tal on ju kaks pead.
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KUNINGAS (ohkab). Kui kahju, et minul pole kahte pead! Kuningad on
koik iihe peaga, sellepdrast jdetaksegi nad rahva poolt maha ja joostakse vasika
jarele, kel kaks pead. Isegi naine, kes istub kuninga siiles, jitaks meeleldi
kuninga ja hoiaks vasika poole.

ANGELA. Ega ma muidu, aga kui narr iitleb, et koik teised. (Koputus
uksele)

KUNINGAS. Sisse!

NARR (ilmub). Kuningas, sinu koda on tiihi, sellepérast ei tule keegi, kui
kutsud. Inimesed on sinu ja su koja maha jatnud, koeradki on iihes inimestega
lainud. Ainult kass istub oma poegade juures ja peseb silmi. Inimestest on veel
kolm jérel: kuningas, narr ja naine, kes mehest ei tea.

KUNINGAS. Nainegi tahab teistega minna, ainult kuningas, narr ja kass
hoiavad koda.

ANGELA. Ei, kuningas, kui koik on ldind, siis mina jddn — jdén sinu ja
narriga.

KUNINGAS. Oleks nagu moni uus kuningas tdusmas.

ANGELA. Mis tihendab uus kuningas?

KUNINGAS. See tahendab, et vana tougatakse troonilt.

ANGELA. A-a! Siis ma tean, kes uus on! See on Mathias. Tema ennustus
hakkab tdide minema.

NARR. Ennustused ldhevad ikka tdide, kui narre leidub, kes ennustusi
usuvad.

ANGELA. Siis saab Mathias kuningaks, sest narre olevat ilmas rohkem kui
arukaid.

NARR. Kuninganna, Mathias on kelm ja varas.

ANGELA. Seda muidugi, aga kas siis kelmid ei v3i kuningaks saada?

NARR. Mathias istub vanglas.

ANGELA. Kas vanglast ei1 tule kuningaid?

NARR. Vanglast tulevad narride kuningad. Aga kuningas jddb kuningaks,
hulk jookseb ikka talle jérele.

ANGELA. Mina ei jookse, enam ei jookse, mina jddn siia. Seda iitlesin
Mathiale juba mégedel.

KUNINGAS. Oli sellest siis juba mégedel juttu?

ANGELA. Ja muidugi, kuningas. Mathias iitles seal, et tinapdev on kerge
kuningaks saada: luiska end ainult jumalapojaks, kelle kides on igamehe onn,
kohe viskab rahvas vana kuninga kividega surnuks ja tdstab sinu troonile. Ja
kui oled kord troonil, siis seal sa istud ja...

NARR. Ja tapad neid, kes su troonile tdstsid.

KUNINGAS (mottes). Et siinilmas ka midagi ei muutu! Kui meie olime
noored, siis oli just niisama.

NARR. Milleks ta peaks siis muutuma, kui inimesed on ikka esiteks noored
ja ldhevad alles pérast vanemaks mitte vastupidi.

ANGELA. Jah, mégedel oli niisama, esiteks nooremad, pérast vanemad.
M0oni aasta tagasi ma ei uskunud seda, aga niiiid usun: narril on digus.

KUNINGAS. Ikka peab narril digus olema. Aga mis sa arvad, Joosep, kas
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sul maksab veel oma kuningale truu olla?

NARR. Kiill ikka, kuningas! Kellelegi peab ju narr truu olema. Ma ootan
késku.

KUNINGAS. Joosep, siin sulle mu pitserisdrmus, tarvita seda, nagu oleks
see su oma. Hiljem teata tulemustest. Aga voimalikult mitte verd valada, sest
seda valatakse niikuinii liiga.

NARR. Just nii, kuningas. Verevalamise eest las muretsevad uued kuningad
ja nende narrid.

KUNINGAS. Olgu nonda, Joosep. (Narr lahkub kummardades.)

ANGELA. Nii et kui Karlo kitte saadakse, siis puuakse ta iiles, eks?

KUNINGAS (iikskoikselt). Miks nii?

ANGELA. Kuningas, sa pead mind rumalamaks, kui ma olen. Sa ju ise
titlesid: mitte verd valada. Noh, siis peab ta iiles pooma, kui ta katsub rahvast
kahe peaga vasika abil oma poole iile meelitada.

KUNINGAS (vdsinult haigutades). Ah nii, mu laps!

ANGELA (mdngides kuninga valgete udemetega). Nded niilid, kuningas,
mul on digus. Karlo puuakse iiles. Aga kui sa tahad, et ma ikka veel sinu siiles
istuks, siis poo ennem see kahe peaga vasikas kui Karlo, sest tema laulab nii
ilusasti méagedes, kui korgel kiib helevalge kuu. Nonda laulab ainuiiksi Karlo
ja nonda kostab see ainult méagedes, kui keegi tuleb ja laulab.

KUNINGAS (sonib uinudes). Ainult Karlo... ainult migedes... tuleb ja
laulab...

ANGELA. Oled sa, kuningas, kunagi ndonda migedes kuu valgel laulnud?
Oled sa kuulnud, kui moni teine laulab? Oled sa kedagi tosiselt armastanud?
Koigest, koigest siidamest, nii et... (Kuningas hakkab norskama.) Vaene
kuningas, armastus paneb ta norskama.

Kuningas ei usu armastust, vaid jumalat ja narri. Head 66d, mu kuningas,
ka mina ldhen tuttu. (Poeb kuninga rinnale ja suleb silmad.)

(Eesriie.)

TEINE PILT

(Esimese vaatuse ruum sama Sisustusega, ainult et korgend iihes
kuningajdriga ei seisa laua otsas, vaid selle pahemal kiiljel keskpaigas. Teener
seab toole laua ddrde. Paremast tagaseina uksest tuleb narr, et korraldust iile
vaadata ja siin-seal midagi kohendada.)

TEENER. Kiill on hull, ela kuningakojas, aga mitte ei tea, mis...

NARR. Seda sa ju ometi tead, et kuningakojas ei algata nooremad
vanematega konelust.

TEENER. Ma mdtlesin, et narriga ometi...

NARR. Kuningakojas teenrid ei mdtle, vaid tdidavad késku.

TEENER. Aga...

NARR (vahele). Mitte «aga», vaid «just nii» vo1 «kuuleny.
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TEENER (jddb sirgelt seisma, tool kdes, ja hiitiab). Just nii! Kuulen!
NARR. No ometi kord! Aga mis see siis on, mida sa kuningakojas ei tea?
TEENER. Mul on tundmus, et...

NARR. Teenril ei tohi kuningakojas tundmusi olla.

TEENER. Just nii, narr, ei tohi tundmusi olla.

NARR. Sulle vist ka ei anna siidamerahu see va kahe peaga vasikas?

TEENER. Aga kui koik on nii drevil, siis...

NARR. Kallis Aadam, iitle dige nii eneste vahel, kumma poole sa hoiad,
kas kuninga voi vasika poole?

TEENER. See ongi, mida ma teada tahaks. Moistad, aulik narr, ei saa
kuidagi teada, kuspool on enamus, sest kui elad kuningakojas. ..

NARR. ...siis ei tea kunagi, kuspool on enamus. Viga dige! Kuningakojas
kiisitakse, kuspool on vdim, see ongi see dige enamus.

TEENER. Kas see peaks tosi olema, et vasikas on kuningakotta toodud?

NARR. Ukski narr ei tea Oieti, mis on kuningakojas tdsi. Siin ainult
radgitakse. Uhed iitlevad, et vasikas on kuningakojas, teised, et ta on iihes oma
pooldajatega migedesse jooksnud.

TEENER. Ah nii! Vi médgedesse?! Aga siis on ju massu karta.

NARR. Ja muidugi. Siis hakatakse vabadusvoitlust vasika nimel kuninga
vastu.

TEENER. Vaene vana kuningas! On temal ka pdli! Peab vditlema
vasikaga!

NARR. Mis sinna parata, kui oled kuningas. Rahva pédrast kuningas peab
monikord vasikaga vdidu jooksmagi, sest muidu 6eldakse kohe, mis kuningas
niisuke ka on, ei suuda vasikatki jooksus voita. (Votab kella taskust ja vaatab.)
Aeg on lobisemine 10petada, Aadam. Kuningas ootab ja {ilemad ootavad. Ava
uksed. (Lahkub paremast tagaseina uksest. Teener seisatab, laseb silmad iile
ruumi kdia, avab siis ukse paremas seinas ja viljub ise paremast uksest
tagaseinas. Natukene aega seisab tuba tiihi, siis hakkab libi lahtise ukse
kostma hddli ja varsti astuvad sisse KIRJAULEM ja ULEMPREESTER.)

KIRJAULEM. Jumal tinatud, tina on siin péris ristiinimese temperatuur,
aga viimati tahtis naha seljas lahti leotada.

ULEMPREESTER. Kohe tunda, et majas on naine, kes armastab ja keda
armastatakse.

KIRJAULEM. Jah, narril niib seekord digus olevat. Kes vdis kiill arvata, et
naine, kes mehest ei tea...

ULEMPREESTER (véiduréomsalt). ...vdib imet teha, eks ole ndnda?

KIRJAULEM. Usna dige, kallis iilempreester: v3ib otse imet teha. Sest kui
ainult mdelda, kuidas ahjusid pidi kiitma, nii et riigimetsad...

ULEMPREESTER. ...sulasid nagu vdi piikese kiies — just nii. Aga mis sa
niiiid arvad, armas kirjaiilem, kas ehk sel igivanal usul neitsist ja kdigel muul,
mis sellega itihenduses, pole ometi ivakene tdetarkust sees ja kas ei peaks
seepdrast just seda neitsilikku tarkust erilise hoolega koolides dpetama?

KIRJAULEM. Sa tahad 6elda, et iihe neitsi pérast peaks...

ULEMPREESTER. Miks just iihe pirast? Meie kallil kodumaal vdiks ju
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rohkem kui liks neitsi olla. Sa motle ometi, et kui juba {ihe neitsi pérast on
riigimetsades nii suur kokkuhoid, mis siinniks veel siis, kui neitsisid oleks
rohkem. Pealegi, kallis kirjalilem, metsad, mis ahjus pdlevad, soendavad meid
viljastpoolt, naine, kes mehest ei tea, seestpoolt. Oige naine on nii-delda mehe
keskkiite.

VAEULEM (kes viimaste sonade ajal ligi astunud). Seltsimees
lilempreester jutlustab aina armastusest, aga maailmas aitab tdnapédev ainult
hirmu nahka ajamine. Koik peavad koiki kartma, see on tdnapdeva loosung.

ULEMPREESTER. Usna dige, seltsimees vieiillem: kdik peavad koiki
kartma. Kirjasonagi iitleb: sa pead kartma, aga lisab kohe: ja armastama. Nii et
ilma hirmuta ei saa. Meie, armas vieiilem, to6tame kasikées: sina ajad hirmu
nahka ja mina tulen siis, armulill kdes, et seda inimeste siidamesse istutada.

VAEULEM. Mulle meeldib, kui need mind armastavad, kellele olen hirmu
nahka ajanud. (Péordub ukse poole, kust tuleb iihes teistega siseiilem.)
Seltsimees sisetilem, mis kuuldub siserindelt?

SISEULEM. Vasikas teeb imet: rahvas tahab uut kuningat.

VAEULEM. Naljakas! Ulempreester jutlustab neitsiimest, sina
vasikaimest, nagu elaksime lausa imede maal.

SISEULEM. Mitte imede maal, vaid imede ajastul elame tinapiev. Kdigil
on nii palju soove, et ainult imed voivad neid rahuldada.

NARR (astub viimaste sonade ajal tagaseina ukselt pahemalt sisse, 160D
kepiga vastu porandat ja hiitiab). Kuningas ja kuninganna, neitsi Angela!

VAEULEM (siseiilemale, tasa). Ka kuninganna! Tihendab varsti saame
naiste riigemendi.

(Kuningas ja Angela tulevad kdsikdes. Kuningas kuues, paljas pealagi
katmata;, Angela lahedavoitu lihtsas kleidis, mis ometi laseb mojule tema
noore keha. Ehted puuduvad, lokid endiselt olgadeni. Kuninga samm aeglane,
raske, iseteadlik, Angelal kerge, peaaegu tantsisklev ja lendav, ise roomus ja
naerul, nagu oleks koik ainult mdng. Kui nad jouavad korgendi juurde, tahab
narr, kes konnib iilitdhtsalt kuninga kannul, teda astmeist iiles aidata, aga teda
takistab selles)

ANGELA (oeldes narrile). Joosep, sina dra sega kuningat, las ta aga ronib
i1se, muidu veel iilemad arvavad, et kuningas pole iseseisev. (Votab kuningal
kie alt kinni ja aitab ta aujdrjele.) No nided, kallis kuningas, meie oleme
iseseisvad, meie ei vaja narri abi.

NARR. Kuningas on ainult siis iseseisev, kui teda aitab mdni naine voi
narr.

ANGELA (kuningale). Pean ma kohe siille istuma?

KUNINGAS. Kohe, mu lemmik, nonda on palju kindlam.

ANGELA (istub kuninga siille, riputades jalad iile toolitoe ja hoidudes
nonda, et kuningas koosolijaid ndeks). Mul on nii hea meel, et ma teen kuninga
kindlamaks.

KUNINGAS. Harrad iilemad, palume istet votta. Me ootame siseiilemalt
ettekannet.

SISEULEM. Kuningas, ma pean aru andma asjas, milles mina ei vdi
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vastutav olla, sest vooras kési on minule usaldatud voimkonnas tegutsenud.

KUNINGAS. Me ei oota vastutust, vaid informatsiooni, armas siselilem.

SISEULEM. Kuningas peaks informatsiooni ndudma sellelt, kes minu
asemel tegutsenud.

VAEULEM. Toetan siseiilema arvamust.

KUNINGAS. Armas narr, mis on sinul 6elda iilemate arvamuse kohta?

NARR. Ka mina pooldan seda. Siseiilem ei1 saa kuningale informatsiooni
anda, sest tema sulased on ldinud imevasika usku ja on pdgenenud iihes
paljude teistega mégedesse. Oleks kuningas narriks, siis ta kiisiks siseiilemalt,
kuidas on tema endagi usuga lugu.

SISEULEM. Téstan kdige valjemat protesti narri kahtlustuste vastu!

VAEULEM. Uhinen siseiilema protestiga. Sdjavigi ja politsei on kuningale
truu.

SISEULEM. Jah, kuningas, politsei on truu, pdgenenud on ainult
salakuulajad ja provokaatorid. Aga ilma nendeta ei saa, sest need kuuluvad
riigisiisteemi. Narrilgi on omad salakuulajad ja nuuskurid.

KUNINGAS. Narr, on sinu salakuulajad ja provokaatorid ka imevasika
usku ldind ja migedesse pogenend?

NARR. Ei, kuningas, narr ei peta ja teda ei peteta.

KUNINGAS. Ehk void siis sina meile informatsiooni anda?

NARR. Kas kuningas ei tahaks kahte peasiitidlast ise iile kuulata?

ANGELA. Kuningas, kallis, lase Karlo ja Mathias siia tuua, nonda saavad
nad oma silmaga niha, et ma istun sinu siiles.

KUNINGAS. Joosep, tee, nagu neitsi Angela soovib.

NARR (ldheneb tagaseina uksele paremal ja jddb oodates seisma, kui
kiisib)

VAEULEM. Kas ei voiks ka vasika tuua, et igamees oma silmaga...
(Naer.)

KIRJAULEM. Palun, vasikat mitte! Kuningakoda pole tdbraste jaoks.
Pealegi on teda enamasti koik juba ndinud.

VAEULEM. Mina ei saa aru, mille iile siin naerdakse. On see tdesti
naeruviirt, et ma pole kahe peaga vasikat ndinud? Aga iilempreester ka pole
ndind.

KIRJAULEM. Ulempreester on niind.

ULEMPREESTER. Minu amet kohustab mind tutvuma imedega, mis
saavad uute uskude alusteks.

VAEULEM. Siis olen mina, kuningas ja neitsi Angela ainukesed, kes pole
veel seda imet ndinud.

NARR (ukse alt). Neitsi Angelale ma nditasin, ainult kuningas...

KUNINGAS. Mina olen vana, ma ei armasta imesid, mis tekitavad vaenu ja
segadust.

ANGELA. Ja minule aitab sellest, et ma seda imet kordki nédgin, ainult
kahju, et narr ei osanud 6elda, mis ta tihendab.

ULEMPREESTER. Imede mdistatamine on jumala kiusamine, neitsi
Angela.
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NARR. Siis jatame kiusu ja vasika, kui kuningas lubab.

KUNINGAS (nokutab pead nous olles).

NARR (vdljub uksest).

ANGELA. Kui vasikas oma kahe peaga tekitab vaenu ja segadust, kas siis
el voiks teda dra tappa?

SISEULEM, KIRJAULEM, ULEMPREESTER. Mitte tappa!

VAEULEM. Ma ei mdista, mida mu seltsimehed kardavad.

KIRJAULEM. Revolutsiooni!

SISEULEM. Missu!

ULEMPREESTER. Tinapiev ei maksaks verevalamisega usu vastu
voidelda. Kui rahvas usub, et vasika kaks pead on jumalaime, siis...

VAEULEM (ironiseerivalt). ...siis peab ootama, kuni siinnib kolme peaga
vOi peata vasikas.

ULEMPREESTER. Ei, armas vieiilem, aitaks sellestki, kui siinniks kusagil
veel teine vasikas, kes ammuks kahe hddlega, sest kahekordne ime polegi
enam ime. Sellepdrast kiisiks ma seltsimees karjalilemalt, kas temal pole
eriteadlasi, kes voiksid lehmi mdjutada, et nad tooksid veel mone kahepealise.
Loodusteadlased riindavad ja kahtlustavad juba ammugi usku ja tema
Opetajaid, kena oleks niitid kordki ndha, mis nad ka positiivselt suudavad.
Minagi ehk loobuksin hingekarjase mantlist ja anduksin veel vanas eas
loodusteadusele, kui tema tulemuseks oleks teine kahe peaga vasikas.

KARJAULEM. Seltsimees iilempreester, teadus imedega ei tegele, need
kuuluvad usule. Peaks palvetama, et ime korduks.

ANGELA. Jah, see aitaks tingimata. Aga preestrid ei taha palvetada. Minu
ema kais kord preestrilt eestpalvet tahtmas, et kui vana Maasik toob vasika, siis
toogu niisuke, nagu ta ise: vidikesed sissepoole kdverad sarved, valge tépp
otsaeces ja hea piimaanniga. Aga preester iitles ilma pikemata, et tema
vasikatele eestpalveid ei pea, ja ei pidanudki. Siis ldks ema kaardimoori juurde
ja lasi sel kaardid vilja panna, nii et vasikas tuleks Maasika moodi, ja nde
tuligi, ainult et mitte lehm, vaid hirg. (Naer.)

NARR (tuleb tagaseina uksest pahemalt, tema jdirel raudus Karlo ja
Mathias valvurite saatel. Vangid paigutatakse teisele poole lauda kuninga jdri
vastu, kuhu tilemad neile ruumi teevad, nihutades oma toolid korvale. Valvurid
taganevad ukse alla ja viljuvad narri mdrguandel). Kuningas, siin on
peasiilidlased — Mathias ja mégilane.

ANGELA. See on Karlo, minu peigmees, kes ilusasti laulab.

KIRJAULEM. See mees laulab tdepoolest ilusasti.

NARR. Temast voiks saada kuningakoja laulja.

SISEULEM. Missajast kuningakoja lauljaks! See oleks hea karjiir.

NARR. Missajal peab hea karjdér olema, muidu e1 saa temast maksva korra
kaitsjat.

ANGELA. Kuuled sa, Karlo, sind tahetakse kuningakoja lauljaks. Tahad sa
mulle laulda, kui istun kuninga siiles? (Ootab pisut.) Miks sa ei vasta? Oled sa
kurdiks jadnd voi?

NARR. Ei Karlo ega Mathias pole veel lihelegi kiisimusele vastanud. Nad
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teevad, nagu nad ei kuulekski, mis neile 6eldakse.

ANGELA. Karlo, mis sinuga on juhtunud, et sa ei rddgi? Miks oled sa
raudus? Vasta ometi minulegi, sa ju armastad mind. Voi ei taha sa, et ma
kuninga siiles istun? Hea kiill, ma tulen sinu juurde. (Hiippab korgendile, sealt
lauale ja laualt teisele poole porandale Karlo juurde.) Soo, radgi niiiid, ma
olen siin. Joosep, vabasta Karlo kied.

NARR. Kuninga késul ainult...

KUNINGAS. Tee, nagu neitsi Angela soovib.

NARR (asub Karlo kdsi vabastama).

SISEULEM (tasakesi vieiilemale). Meil ajavad riigiasju narr ja naine.

VAEULEM (muiates). Naine, kes mehest ei tea.

ANGELA (kui Karlo kied vabad). Noh, Karlo, niilid oled vaba ja me
voime radkida, nagu oleksime kahekesi migedel, kus paistab kuu. Kui sa mind
ikka veel armastad, siis title, miks sa vaikid?

KARLO. Angela, seda ei voi ma 6elda. See on saladus.

NARR. Ennide! Mida ei suuda narrimgi narr, seda suudab noor naine: mees
hakkab radkima.

ANGELA. Sa armastad mind ja sul on minu ees saladused! Kas sul pole
habi, Karlo?

KARLO. See pole minu saladus, vaid Mathia.

ANGELA. Ja sina aitad tema saladust varjata? On siis tema sulle rohkem
kui mina? Sa tead ometi, ma olen nii uudishimulik, et kui sa seda saladust
mulle ei iitle, siis ei saa ma tervel 66l nahka silma peale. Milleks sa mind
piinad? Oled sa kade, et istun kuninga siiles?

KARLO. Tean ainult iihte, Angela: ma armastan sind rohkem kui koike
muud maailmas.

ANGELA. Ja ikkagi on sul minu ees saladused?!

KARLO. Ma ei tohi radkida.

ANGELA. Kes keelab? Mathias? Tahad, ma iitlen kuningale, ta laseb
Mathia iiles puua, kui sa teda kardad.

KARLO. Ei, ei! Mitte puua! Mina ei taha tema elu oma hingele, ennem
166gu tema mind kas vo1 salaja maha.

ANGELA. Ah ndnda dhvardas ta sind? Et kui rddgid, siis 166b salaja maha?
Ja sina kardad seda autut luiskajat ja ndppajat?

KARLO. Kardetakse siis kuningakojas ausaid inimesi?

ANGELA. Kuningakojas kardetakse kuningat. Aga sinul pole seda vaja,
kui titled, miks Mathias kéaskis sind vaikida.

KARLO. Mathias iitles, et meid molemaid tdmmatakse volla, kui me ei
oska suud pidada. Hammusta voi keeleotsast tiikk, iitles ta, aga pea 1duad, siis
el voi nad meile midagi parata: neil pole tunnistajaid, sest agendid pdgenesid
magedesse.

ANGELA. Issand jumal, Karlo, mis sa siis tegid, et kardad vollast?

KARLO. Mina ei teinud midagi, niitasin rahvale ainult oma vasikat ja
laulsin, sest ma motlesin sinu peale.

ANGELA. Aga mis siis Mathias tegi?
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KARLO. Mathias hakkas rahvale kdnelema.

ANGELA. Muidugi luiskas ta, nagu ikka, eks?

KARLO. Ta iitles: meie maal, meie riigis peab midagi méida olema, kui
juba lehmad hakkavad kahepealisi siinnitama. Selle vastu peab midagi ette
vOtma vO1 muidu hakkavad ka meie naised kahepealisi ilmale kandma. Hirm
ongi juba koigil nahas, sest mehed ei julge enam sigitada ega naised sigida.
Mehed, vennad, mis peame tegema? kiisis ta.

ANGELA. Mis muud, kui vana kuningas kividega surnuks ja Mathias
troonile. Utles ta ndnda? (Liikumine.)

KARLO. Seda just ta ei saanud 6elda, sest enne voeti meid kinni. Aga ta
titles, et miks ldheb rahva seisukord halvemaks, kui ta sddib? Viimase sdja me
ju voitsime tdie rinnaga, noh, siis peab sodjast kasu olema. Kuid miks ei ole?
Miks seisukord halveneb, kui on voit? Tahendab — kord on siiiidi, valitsus on
stiidi, kuningas on stiiidi. Kes tahab paremust, see vdidelgu vana korra, vana
valitsuse, vanade seaduste ja vana kuninga vastu.

KUNINGAS. Noormees, kas siis ei leidunud kedagi, kes oleks seletanud, et
mitte kuningas ei tahtnud sdda, vaid rahvas ise?

KARLO. Mathias arvas, et rahvas peab sdda tahtma, kui ta on elujduline,
rahvas peab sddima, aga vastutama peab valitsus ja kuningas, muidu ei seisa
iiks ega teine oma tilesande korgusel. Maailmas on koike kiill, ainult peab
teadma, kust ja kuidas votta, et rahvale jagada.

NARR. Mathias pooldab ameerika vabamaadlust, tema tahaks votta, kust
aga votta saab.

KARLO. Jah, miski ei meeldinud rahvale rohkem, kui et koike on
maailmas kiill, ainult peab oskama votta. Nende sdnadega voitis Mathias rahva
stidame, nii et pérast kiitles, tema on rahvamees. Koik uskusid ja mina ka, et
oleks Mathia-taoline mees rahva juhiks, siis ldheksime ummisjalu paremasse
maailma, mida minu kahe peaga vasikas pidi ette kuulutama. Sest tema ei
tahenda midagi muud, kui et siitmaalt olgu igamehel siilia ja juua, nagu s6oks
ja jooks ta kahe suuga, ja igamehel olgu digus hailt tdsta, nagu karjuks ta kahe
koriga. Kui aga rahvale jumala kuulutust mooda ei jagata, siis maha endine
ramps — maha valitsus, maha kuningas, rahvas murrab omal joul paradiisiaia
vdravast sisse, kui tal on dige juht.

ANGELA. Kuule, Mathias, sina oled ju péris suli ja vorukael, kui sa ndnda
koneled.

SISEULEM. Kuningas peaks Mathia omale propagandajuhiks vtma.

NARR. Jah, see kuluks marjaks dra. Tema lubaks igamehele seda, mis ta
ise tahab igamehelt votta. Tema oleks valmis igameest siiles kandma, kui ta
voiks kaksiti igamehe kaelale istuda.

KUNINGAS. Mathias, eks sa kuule, mis nad sinust rddgivad. Kas sul siis
midagi pole enda kaitseks oelda?

MATHIAS. Kuningas, ma pole midagi teind, mis kdiks rahva tahte vastu.
Rahvas armastab ettekuulutajaid, selgeltnigijaid, tdeprohveteid, kaardimoore,
kéaetarku ja igasuguseid imesid, noh, mina siis kuulutasingi kahe peaga vasika
imet, nagu oleksin ma moni selgelt ndgev tdeprohvet.
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ULEMPREESTER. See inimene laimab rahvast!

KIRJAULEM. Mathias on rahvavaenlane!

MATHIAS. Mina armastan rahvast. Mina tahtsin teda lohutada. Sedagi ei
teinud ma omast peast.

KUNINGAS. Kes oli su nduandja?

MATHIAS. Neitsi Angela ja tema peigmees Karlo. (Liikumine.)

KARLO. Mathias valetab!

ANGELA. Valeta edasi, Mathias.

MATHIAS. Ma ei valeta. Mina usun, et ma ei valeta. Ma usun, sa tahtsid,
et minust saaks kuningas. Sa iitlesid mulle: kuningas on vana, tapa ta, tdnapdev
istuvad mortsukad troonidel. Vo1 kui sa ei taha tappa, iitles Angela, siis luba
igamees rikkaks teha, luba igamehele, mis ta iganes himustab, nonda saad
kuningaks. Head 1duad maksavad siinilmas enam kui hea siida. (Uldine drevus,
toustakse miirinal toolidelt, rddgitakse, veheldakse kdtega, narr kiljub koveras
naerda.)

ANGELA. Mathias, sa valetad paremini kui likski teine, ma hakkan sind
uuesti armastama. Karlo, miletad sa, kuidas see asi oli? Utle kuningale, et ta
teaks.

KARLO. Kuningas, Mathias oli all orus varastanud ja pidi pdgenema.
Lahkudes iitles ta Angelale: ma tulen surnult v61 kuningana sadulas, hiilgav
kiiver peas, haljas mdok vool, kuldkannused jalas. Ja kui ta siis 10puks tdesti
nonda tuli, kiisis Angela: Mathias, oled sa kuningas? Kuidas sa said
kuningaks? Kas luiskasid enda jumalapojaks, kelle kdes on igamehe onn?
Tapsid sa kuninga voi tappis keegi sinu eest, nii et sina istusid taga troonile?
Nonda oli see. Kok muu on Mathialt.

MATHIAS. Karlo armastab, sellepirast valetab ta. Karlo armastab Angelat
ja tahtis temaga just enne asjad joonde ajada, kui mina léksin teda kuninga
siille tooma. Ma joudsin just digel ajal jaole. Karlo tahtis mind veel tappagi ja
Angelat kuninga sulastelt roovida. Et see ei Onnestunud, siis tuli ta oma
imevasikaga linna, sest lootis selle abil Angela kuningalt iile liiia. Minu
meelitas ta endale abiks, oOeldes: suguvend Mathias, milleks oled sa
kuningakojas teenriks, kui mul on kahe peaga vasikas ja sinul hea suuvérk.
Tule minu juurde ja hakka mu vasika prohvetiks. Siin kdib palju rahvast,
nuuma teda ilusate sOnadega, sina ise ldhed sellest rammusamaks, usu mind.
Aga mina ei uskunud, sest Joosep oli mulle kojanarri koha lubanud, kui toon
kuningale naise, kes mehest ei tea. Et mind oma ndusse saada, iitles Karlo
viimaks: Mathias, kui rahvas viskab kuninga kividega surnuks, nii et mina saan
Angela omale, siis kdik muu las jddda sinule, kas voi iihes trooniga. Ja oma
imevasika annan sulle veel pealekauba. See ajas mu aru segi ja ma motlesin,
mis oleks, kui ma dige katsuks narri mingida? kui ma katsuks rahva narri
maéngida? kui ma katsuks, kas rahvas usub narri? Nonda sai minust imevasika
prohvet ja rahvas kuulas ning uskus mind. Voi mis radkida rahvast! Sise- ja
vdelilema agendid olid varsti meie mehed ja mina arvan, et sise- ja vieiilemad
1segi tunnustavad kahe peaga vasika usku. (Naer.)

NARR. Braavo, braavo, Mathias!
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SISEULEM. See on hibematu vale!

VAEULEM. Vdllaroog niisuke!

ANGELA. Mathias, ma imetlen sind!

KARLO. Mathia vale teeb mu keeletuks.

KUNINGAS. Keda pean ma uskuma, Joosep?

NARR. Ei kedagi peale narri, iseennastki mitte.

MATHIAS. Kuningas, usu mind, nagu usub su rahvas. Kuningas peab
olema rahva usku.

ULEMPREESTER. Mathial on ussi keel, aga usust riigib ta dieti. Kui
rahva usk vasikasse ei rauge, siis teeks kuningas ja valitsus targasti, kui
laheksid tasapisi rahva usku: nonda vdidetakse rahva usaldus uuesti.

KIRJAULEM. Toetan iilempreestri ettepanekut. Rahvas on harimata, tema
votab usku tosiselt ja hoiab sellest kinni, meile on usk ja veended ainult
arisildiks. Sellepédrast voime meie oma usku ja arvamusi kergemini vahetada
kui rahvas. Kasu pérast voib haritud inimene kas voi kahe peaga vasikasse
uskuda, liiatigi et meil on usuvabadus.

KARLO. Kuningas, mina olen harimata, ei taha kojanarriks ega kuningaks
ja armastan Angelat, usku ma ei vaheta.

KARJAULEM. Mina ka mitte. Sest mida rohkem tegelen loomadega, seda
vihem armastan inimest: tema on ainuke elavate seas, kes vahetab usku ja
arvamusi.

NARR. Inimeste usuvahetus tuleb pesuvahetusest, armas karjaiilem. Sinu
hoolealused ei kanna pesu, sellest siis nende kindel usk.

ULEMPREESTER. Armsad sdbrad, inimene ei vaheta usku, vaid ususonu.
Mida rohkem uusi sonu, seda rohkem rédgitakse usuvahetusest. Nonda on
jumal selle seadnud.

KUNINGAS. Jumala teed on imelikud, kallis iilempreester. Inimese sonade
hulk kasvab kiiremini kui tema tarkus, sellepdrast tuleb tal sagedasti arust
puudu, kui vaja otsust teha. Kas ei teaks keegi, mis peab Mathiast saama? Kas
toesti peab ta propagandajuhiks panema, nagu arvas dsja siseiilem?

SISEULEM. See aitaks igatahes maa rahustamiseks mdjuvalt kaasa.

VAEULEM. Mathia koht on vdllas: ta on missaja.

ULEMPREESTER. Tal on usust dige arusaamine, seda ei peaks unustama.

NARR. Viimasel ajal on propagandaministritest kuningad saanud. Miks ei
pakuta Mathiale otseteed trooni vdi vdllast? Uhe vdi teise peab kuningas
valima.

KARJAULEM. Kas ei aitaks vdlla asemel steriliseerimisest? See rahustab.

KIRJAULEM. Karjaiilem tahab vist riikida stiliseerimisest. (Naer.)

KARJAULEM. Kirjaillem oma suures tarkuses ei oska elulisi eraldada
elutuist: elulisi steriliseeritakse, elutuid stiliseeritakse.

ANGELA. Mis asi see tiliseerimine on?

NARR. See on uus eesdigus, neitsi Angela. Seni kasutasid seda sugukabud
ja suguruunad, niiiid laiendatakse ta ka inimestele. Eesdigus — lapsi mitte
saada.

ANGELA. Aga Mathial peaks just kari lapsi kaelas olema.
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ULEMPREESTER. Viga dige, neitsi Angela, lapsed mdjutavad vanemaid
kolbeliselt imevéirselt. Koertestki on inimesel selles suhtes kasu. Jumal on
seda targasti seadnud.

ANGELA. Nu et Mathial jaab ikkagi troon voi vollas. Kumba sa valid?
Aga éara jélle kohe valeta, kui vastad, radgi kordki tott. Vo1 tahad motlemiseks
aega? Kuningas, kas ei voiks Mathiale iikski pdev motlemisaega anda?

KUNINGAS. Hea kiill, neitsi Angela. Joosep, lase Mathias vanglasse viia.

NARR (laksutab kdsi; tagaseina uksest paremalt ilmuvad valvurid).

MATHIAS. Kuningas, ma olen siiiitu: ma katsusin ainult narri mangida.

NARR. Narr méngib alati oma peaga. (Annab valvureile mdrku, need
viivad Mathia dra.)

ANGELA. Kuningas, mis sa teed Karloga? Tema ainuke siiii on, et ta mind
armastab. Kas ta ei kolbaks kojalauljaks?

KUNINGAS. Karlo, tahad sa kuningakoja lauljaks?

KARLO. Ei, kuningas, ma ei taha.

ANGELA. Aga mis sa siis tahad?

KARLO. Ma tahan sind, Angela, tahan {ihes sinuga migedele. Ma olen
ainuke mees, kes armastab sind tosiselt, tule minuga.

ANGELA. Ei, Karlo, ma ei tule. Kuningas armastab mind ka tdsiselt.

KUNINGAS. Meie koik armastame sind tdsiselt, neitsi Angela. Jid minu
juurde.

KARLO. Kuningas, kui armastad Angelat tdsiselt, miks ei1 sigita sa temaga
lapsi?

KUNINGAS. Angela on minu elu.

KARLO. Kuningas, sa kardad surma, sellepirast hoiad Angelast kinni. Aga
mina armastan elu, mina armastan sigivust, sellepirast peab Angela minuga
tulema. Angela, tule, et ma laulaksin sulle mégedel. Ei ole motet, et sigivad mu
loomad, kui ma ise ei sigi. Mina armastan sinus oma tulevat sugu, oma laste
ema.

ANGELA. Kuningas armastab minus oma elu, ma jdin temaga.

KARLO. Siis iitle kuningale, et ta annaks mulle mu vasika tagasi.

ANGELA. Ei1, Karlo, seda ma ei iitle.

KARLO. Siis teen endale otsa peale: ma ei suuda ilma sinuta ja imeta
elada.

ANGELA. Oota migedel uut imet.

KARLO. Ei, Angela! Ma ei suuda oodata. Sina vdi ime, kolmandaks on
surm.

ANGELA (nutma hakates). Karlo, kallis! Vasikat ei saa tagasi anda! Mina
el saa, kuningas ei saa, narr ei saa, keegi ei saa. (Erutus.)

KARLO. Piiha taevas! Mis on minu vasikaga? On ta varastatud?

KUNINGAS. Miks sa nutad, mu lemmik? Mis on rahva ainukese imega?

ANGELA (suure hddlega nuttes). Ma ei vo1 seda delda! Kiisi narrilt, tema
teab. (Arevus kasvab.)

KIRJAULEM. Rahva ainuke ime narri ja naise kies!

SISEULEM. See on kuulmatu!
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KUNINGAS. Narr, meie ootame seletust, meie koik. (Pinevus.)

NARR (teeb kdega mingi tihendusrikka liigutuse kaelale).

SISEULEM. Narr teeb narri tempe.

ANGELA (nuttes). Kuningas, dra ole kuri, aga tikski e1 vO1 sinna midagi
parata, et vasikat enam ei ole. (Karatakse miirinal toolidelt, libisegi hiitided:
«Halastaja issand! Armuline taevas! Mis niitid saab! Koik on otsas! Oleme
kadunud! Mdss! Revolutsioon! Uus kuningas!».)

KIRJAULEM. See ei vdi olla! See kiib terve mdistuse vastu!

SISEULEM. Siin peitub mingi méng, mingi kuri kavalus.

KIRJAULEM. Narr ja naine valetavad!

ANGELA (dgedalt). Mis? Mina valetan?! Ma pole eluilmas valetanud,
miks siis tdna. Vo1 kui olen, siis sellepérast, et ma pole teadnud, kus tdde, kus
vale. Aga kas tark kirjaiilem alati teab, mis tdde voi mis vale?

ULEMPREESTER. Neitsi Angela, seda teab ainult armas jumal, ei iikski
inimene. Sest mis on vale? Tode, mida veel el moisteta voi mida veel ei usuta.
Ja ei keegi siin kojas moista ega suuda uskuda, et meie maa ainukest imet pole
enam.

KARLO. Angela, jutusta ometi, kuidas kadus mu vasikas. Seni, kui oli
tema, uskusin ma kindlasti, et varem voi hiljem saan ka sinu, aga kui on tema
lainud, siis on koik kadunud.

ANGELA. Vaata, Karlo, koik tuli sellest, et inimesed on kuningakojas
samasugused nagu mégedelgi: kui nad rddmsad, siis nad tahavad kangesti siiiia
ja juua. Ja kuningakoda oli r60mus, kui saadi sind sinu vasikaga kétte. Minagi
roomustasin hirmsasti, sest ma tahtsin sinu maailmaimet niha. Sind ennast
muidugi ka. Nonda siis ldksingi teda kohe vaatama. Aga kui ndgin, misuke ilus
rammus ta oli — punane ja ldikiva karvaga, kindlasti puhtrddsa piimaga
joodetud —, siis tuli mul kange vasikaprae ja -siildi himu, nii kange, et ma
kohe ei teadnud, mis teha. Nonda unustasin ma esteks hoopis, et sinu vasikal
oli kaks pead, ja kui see meelde tuli, siis polnud tal enam tiihtki pead. Enda
lohutuseks motlesin viimaks: ma olen ju kuninga naine, pealegi niisuke, kes
mehest ei tea, on see siis toesti nii suur kuritegu, kui ma maitsen kahe peaga
vasika praadi ja siilti? Utle sinagi, Karlo, on see nii hirmus kuritegu?

KARLO. Ah Angela, Angela! Mul oli ime, mul oli maailmaime, aga sina
panid ta nahka!

ANGELA. Arvad sa tdesti, et mina ainuiiksi sdin su vasika ja tema kaks
pead? Karlo, sa ei armasta mind, sa pole mind kunagi armastanud, muidu ei
voiks sa minust nonda arvata. Sa armastasid oma vasikat rohkem kui mind.

KARLO. Ma armastan ainult sind, Angela. Sellepérast iitle mulle, kes sdid
mu ime?

ANGELA. Koik! K&ik sdid! (Arevus ja liikumine.)

KARLO. Kes koik?

ANGELA. Kuningas, ega sa ei pahanda, kui ma iitlen?

KUNINGAS. Ei, mu lemmik, {itle aga julgesti.

ANGELA. Mina soin, kuningas so61, lilemad sdid, nende naised ja tiitred
soid.
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ULEMPREESTER. Armuline taevas!

KIRJAULEM. See on kuulmata!

SISEULEM. Milline jiledus!

KARJAULEM. Milline hibematus!

KARLO. Oh ma vaene mees! Oh mu vaene ime!

ANGELA. Karlo, sinust on mul tdesti kahju. Aga sa peaks katsuma ka
minust aru saada. Mis ma pidin siis tegema? Suure rodmuga pisteti kdik nahka,
mis lauale kanti, nii et polnud mul enam midagi, kui aga vasikapraad ja -siilt.
Sa motle seda hidbi kuningale ja minule, kui meil poleks olnd nii palju lauale
panna, kui s60di! Selle hdbihddaga ma lasingi siis sinu vasika neile ette
vinnata. Ja sa oleks pidanud nigema, kuidas ta kadus nagu kerisele.
Ulempreestergi tdmbas hea kintsaka siilti taldrikule, tdmbas sellepirast, et
vedelik oli ainult iihmatand, mitte kova, sest ma lasin keeta ilma zelatiinita, et
oleks péris puhas, mitte linna solk. Koik parkisid ndnda, et kuningas oleks
hoopis ilma jiddnud, kui ma ise oma kidega poleks temale koige enne ette
vidnand. Ulemate naised ja tiitred vohmisid virvitud suudega. Seda nihes
hakkas mul vasikast tdesti kahju. Vaene loom! Jumal oli talle kiill and kaks
pead, aga mitte puhast suud tema soomiseks. Kondid pilluti laua alla koerte
ndrida, nii et jirele ei jaand tripsugi. Tapja ja niilgija ei saand suud sekski.

NARR (iisna rahulikult ja asjalikult). Jah, ei saand kiill, nii et mina ei tea
ohkagi, mis maiku see maailmaime oli.

VAEULEM (pélglikult). Narr ja naine! (Jérsult.) Narr iiles puua! Nouan
seda kuningalt.

ANGELA. Narr ei ole siilidi, mina kaskisin, mina, kuninganna.

NARR. Neitsi Angela, sa ei tunne maailma korda: kuninganna tahab ja
kisib, narr teeb ja vastutab.

SISEULEM. Just nii: narr vastutab!

VAEULEM. Narrile peab kuningakojas vollas valmis olema.

ULEMPREESTER. Armas vieiilem, milleks narri puua! Narre on
maailmas rohkem kui vollaid. Meie koik oleme siin ajalikus elus jumala narrid.
Me teeme, mida naine himustab, ja soome, kelle narr tapnud. Naisele ja narrile
kuulub maailm. Nonda meeldib see jumalale.

SISEULEM. Kuningas, rahvas on niikuinii drevuses, mis saab troonist ja
meist koigist, kui kuuldakse, mis slindinud. Ma ennustan: Mathias, see
luuletaja ja luiskaja, see s66dud vasika prohvet saab kuningaks.

KIRJAULEM. Jah, meid ja trooni vdib ainult ime pésta.

KARJAULEM. Meid vdiks mdni teine kahe peaga vasikaski pista.

ULEMPREESTER. Aga temasse peab uskuma, tema peale peab lootma,
see on esimene.

KUNINGAS. Mu hérrad, ma kuulen ja imestan. Milleks see hiddakisa? Ega
ju rahvas ei tea, mis vasikaga on. On meie seas moni draandja?

ULEMPREESTER. Kuningal on digus: rahvas ei tea midagi, ta ainult usub.
Vasika kaks peadki on suuremale hulgale Oonnis usk. Kui meie keskel on
toepoolest moni &draandja, siis halastagu ta vdhemalt rahva peale ja érgu
koigutagu tema usku.
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KARLO. Mina ei halasta. Kuningas andku mulle Angela v0i ma teatan
rahvale oma imevasika saatuse saladuse.

ANGELA. Karlo, sa tahad kuninga surma.

KARLOQO. Ma armastan sind, Angela.

NARR. Vdllasse! Ta armastab!

ANGELA. Kuuled sa, Karlo, sa loobu minust, muidu ldhed volla.

KARLO. Ma ei loobu. Ma saan sinu voi volla.

SISEULEM. Kuningas, anna talle vdllas.

VAEULEM. Tee seda trooni ja rahva pirast, kuningas.

ANGELA. Ma palun sind, Karlo, jita mind, sest kuningas ei v0i jétta.

KARLO. Mina ka ei v01, sa oled mu saatus, sina vo1 vollas.

ULEMPREESTER. Kuningas, anna talle vdllas. Tema surm on magus, ta
sureb armastuse pérast.

KUNINGAS. Noormees, tahad sa toesti surra?

KARLO. Ei, kuningas, ma tahaks armastada, aga lepin ka surmaga.

KUNINGAS. Ma kadestan sind, noormees, sellepirast vota vollas.

ANGELA. Karlo, palun jumalakeeli, dra vota.

KARLO. Voétan, kui sind ei1 saa.

KUNINGAS. Noormees, on sul ehk enne vollast soove?

KARLO. Ainult iiks, mu kuningas. Kui Angela soitis mégedelt sinu siille,
andsin talle omad piiksid jalga, need tahaksin tagasi.

KUNINGAS. Angela, tahad sa Karlole tema piiksid tagasi anda?

ANGELA (valmilt). Jah, kuningas, meeleldi!

KUNINGAS. Siis tee seda, neitsi Angela.

ANGELA. Tule, Karlo! (Votab mehel kiest kinni ja viib ukse poole
tagaseinas pahemal.)

NARR (jookseb Angelale ja Karlole ukse alla jdirele). Neitsi Angela, dra
unusta kuningat, tal hakkab kiilm.

ANGELA. Ei unusta, narrike. Ainult mis pean ma tegema sdrmustega, mis
olid Karlo piikste taskus? Pean ma ka need tagasi andma, kuningas?

KUNINGAS. Nagu soovid, neitsi Angela.

ANGELA. Ma teen, nagu Karlo tahab. (Karlo ja Angela dra.)

ULEMPREESTER. Kuningas, miks kiusad neitsi Angelat armastusega, mis
ihkab surma? Nonda kiusad sa iseenda ja oma rahva saatust.

KUNINGAS. Armas iilempreester, ma olen vana, mul pole midagi paremat
teha, kui noorte armastuse parast surra. Piiha isa, dnnista mind!

NARR (jookseb kuninga juurde, langeb maha ja haarab tal jalge timbert
kinni, hdrdalt). Kuningas, mu kuningas, sa jitad oma narri maha!

KUNINGAS (silitab narri pead). Me kaks vana narri! (Koik on piisti
tousnud.)

(Eesriie.)
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